Aquaris U

(U/ U Lite)

Gula completo do utilizador



Aquaris U/U Lite

Aequipa da BQ gostaria de lhe agradecer a compra do seu novo Aquaris U/U Lite. Esperamos
que desfrute dele.

Com este smartphone desbloqueado, tera a rede moével mais rapida gracas a cobertura
4G. Tem dual SIM (nano-SIM), que lhe permite inserir até dois cartées SIM ao mesmo
tempo, independentemente do operador a que pertencam. Podera navegar na Internet
rapidamente, consultar os seus e-mails, divertir-se com os seus jogos e aplicacoes (que
poderéa adquirir diretamente no dispositivo), ler livros eletronicos, transferir ficheiros através
de Bluetooth, gravar audio e videos, ver filmes, tirar fotografias, ouvir masica, comunicar
com 0s seus amigos e familiares através do chat ou aceder as suas redes sociais preferidas.

Acerca deste manual

- Para garantir a correta utilizacao do seu smartphone, leia com atencao este manual do
utilizador antes de comecar a utiliza-lo.

- E possivel que algumas imagens e capturas de ecrd deste manual n&o coincidam
exatamente com as do produto final. Também é possivel que existam partes do conteddo
gue nao coincidam exatamente com o funcionamento do seu dispositivo devido a
atualizacoes do firmware.

- ABQ nao se responsabiliza pelos problemas de rendimento ou pelas incompatibilidades
provocadas pela modificacao de parametros de registo pelo utilizador, nem pelas
incompatibilidades de algumas aplicacoes de terceiros disponiveis nas lojas de
aplicacoes.

Icones explicativos

A Perigo: Situacoes que podem implicar um risco para a salde das pessoas.

Aviso: Situacoes que nao implicam um risco para a salde das pessoas, mas que
podem colocar em risco o correto funcionamento do dispositivo.

Q] Conselho: Informagao adicional para tirar o maior partido do seu dispositivo.




Marcas comerciais
O log6tipo BQ € uma marca registada da Mundo Reader, S.L.

Os logétipos Android e Google Search™ sao marcas registadas
da Google Inc.

Wi-Fi® & uma marca comercial registada da Wi-Fi Alliance.
Bluetooth® é uma marca registada da Bluetooth SIG, Inc.
MicroSD™é uma marca e um logbtipo registados da SD-3D, LLC.

Qualcomm é uma marca registada da Qualcomm Incorporated,
registada nos Estados Unidos e noutros paises.

As restantes marcas comerciais sao propriedade dos seus
respetivos donos. Todos os direitos reservados.

© 2016 Mundo Reader SL. Todos os direitos reservados. E terminantemente proibido copiar, reproduzir, difundir, publicar ou modificar o
presente material sem o prévio consentimento expresso e por escrito da Mundo Reader. Como Unica excecao ao referido anteriormente,
a Mundo Reader autoriza a traducéo para outros idiomas sempre que se realizarem com um fim didatico, ndo comercial e sem fins
lucrativos e desde que inclua, na referida traducao, o seguinte esclarecimento: “O presente texto nao € uma tradugao oficial da BQ” De
igual modo, a Mundo Reader nao é responsavel pela fiabilidade das referidas traducoes e reserva-se o direito de solicitar a sua retirada

do dominio publico quando o considerar oportuno.



07
Q7
08

09
09
10
11
12
14
16
17

19
19
19
20
21
24
25
27
27

28
28
31
35

indice

Antes de comecar
Contetudo da embalagem
Apresentacao geral do produto

Primeiros passos

Como inserir os cartoes SIM

Ligar e desligar

Colocacao/remocao do cartao MicroSD
Gestao do cartao MicroSD e das unidades USB
Carregar o dispositivo e transferir ficheiros
Assistente de configuracao

Aprender a utilizar o ecra multitatil

Elementos do ambiente de trabalho
Definir a orientacao do ecra

Botoes e icones

Bloqueio do ecra

Pantalla de inicio

Barra de estado

Barra de notificacoes e avisos

Teclado

Ecra de bloqueio

Telembvel
Gestao de contactos
Chamadas

SMS e MMS



37 Definicdes

37 DEFINICOES DE LIGACOES SEM FIOS E REDES
37 Wi-Fi

38 Bluetooth

39 Cartoes SIM

40 Utilizacao de dados

41 Mais...

42 DEFINICOES DO DISPOSITIVO
42 Ecra

43 Som e notificacoes

45 Aplicacoes

48 Armazenamento e USB

49 Bateria

50 Memoria

50 Utilizadores

50 Tocar e pagar*

51 DEFINICOES PESSOAIS
51 Localizacao

52 Seguranca

52 Contas

53 Idioma e introducao de texto
53 Google

55 Copia de seguranca

56 DEFINICOES DO SISTEMA
56 Data e hora

56 Agendar ligar e desligar
57 Acessibilidade

60 Impressao

60 Acerca do telemovel

61 Opcoes de programador
62 Multimédia

62 Camara

63 Modo camara

65 Modo video

66 Modo panoramico

66 Movimentos

67 Definicoes gerais

69 Galeria de imagens

70 Play MUsica

70 Play Filmes

* Apenas no modelo Aquaris U



72
72
73
73
74
74
74
74
74
75
76
76
77
77

78
78
78
79
79
80

81
81
81
84

84

Aplicacoes

Aplicacoes de origem desconhecida
Play Store

Browser da web

Hangouts

Calendario

Mapas e navegacao GPS
Noticias e tempo (Genie Widget)
BQ Plus

E-mail

Calculadora

Relogio

Radio FM

Gravador de som

Conselhos Gteis
Otimizar a duracao da bateria
Atualizacoes OTA

Partilhar ficheiros

Pesquisa por voz

Selecao de texto

Anexos
Anexo A: Especificacoes técnicas
Anexo B: Limpeza e seguranca

Anexo C: Informacao sobre exposicao a ondas de radio e SAR (Specific
Absorption Rate, Taxa de Absorcao Especifica)
Anexo D: Eliminacao correta deste produto



// Aquaris U / U Lite °
Guia completo do utilizador - portugués ° bq
Antes de comecar

Antes de comecar

Conteudo da embalagem

Antes de utilizar o seu smartphone BQ pela primeira vez, verifique o conteddo da embalagem.
Se algum dos seguintes elementos nao estiver na caixa, dirija-se ao distribuidor onde
adquiriu o seu dispositivo.

v’ Aquaris U/U Lite
v Cabo USB (tipo A) para micro-USB (tipo A)
v’ Chave SIM

v/ Documentacéao:
Guia de Inicio Rapido
Garantia e informacao importante
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Antes de comecar

Apresentacao geral do produto

Tomada de Inibidor de
auscultadores ruido Porta micro-USB

( O o(C }
Camara frontal
LED de
notificacoes Auscultador
(] f ° e o \\ Sensordeluze
° O == (e proximidade
Ranhura
— nano-SIM/
MicroSD
" Tecla de volume
Botao de ligar/
desligar
0 blogueio do ecra
® .0 ®
) - )
Voltar - Inicio L Menu
o i
Microfone

NFC*

Camara Flash
traseira traseiro
7 AN
®
O

000000000

.

I %

Altifalante

@ Nao tente retirar a cobertura traseira do seu Aquaris U/U Lite, pois pode danificar o dispositivo.

Também nao deve retirar a bateria de modo algum. O incumprimento deste ponto podera provocar a
perda da garantia.

* Apenas no modelo Aquaris U

Tenha em conta que o seu Aquaris U/U Lite tem uma Unica ranhura na qual pode utilizar dois cartoes
@ nano-SIM ou um cartao nano-SIM e um cartao MicroSD.
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Primeiros passos

Como inserir os cartoes SIM

O seu Aquaris U/U Lite dispoe de uma Unica ranhura com possibilidade de utilizacao de
dois cartdoes nano-SIM ao mesmo tempo.

Aceda aos tabuleiros SIM desde o exterior do dispositivo e nunca tente retirar a tampa da
bateria.

Localize a chave SIM no interior da caixa do seu dispositivo. Com o dispositivo desligado,
introduza-a no orificio da ranhura SIM e extraia o tabuleiro. Coloque o cartao nano-SIM
do seu operador de telefone no tabuleiro prestando atencao a posicao do corte do cartao
situado numa das esquinas (ver imagem). Insira o conjunto do cartao nano-SIM e tabuleiro

na ranhura.
: SIM MICRO-SIM @ NANO-SIM

@ O seu Aquaris U/U Lite apenas admite cartdes nano-SIM.
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Ligar e desligar

Para ligar o seu Aquaris U/U Lite, prima durante uns segundos o botao de ligar/desligar situado
numa das laterais do smartphone.

— Power On/Off

Se instalou os dois cartoes nano-SIM no seu dispositivo, ao liga-lo, tera de introduzir o
PIN de cada cartao. Sempre que o seu Aquaris U/U Lite detetar um novo SIM, aparece

uma janela a informar sobre a configuracao predefinida para efetuar as chamadas de voz,
chamadas de video, SMS e a ligacao de dados.

Para desligar o dispositivo, mantenha premido o botao de ligar/desligar durante uns
segundos. Aparece um menu com varias opcoes onde devera premir Desligar.

@ Se apenas premir um instante o botao de ligar/desligar, o ecra apaga-se, mas nao o dispositivo.

10



// Aquaris U / U Lite °
Guia completo do utilizador - portugués ° bq
Primeiros passos

Introducao/remocao do cartdo MicroSD

A memoria interna do seu Aquaris U/U Lite pode ser ampliada com um cartao MicroSD
de até 256 GB.

Para inserir o cartao MicroSD, siga estes passos:

Introduza a ponta da chave SIM no orificio da ranhura.

Retire o tabuleiro e coloque nele o cartao MicroSD de forma a que 0s pinos figuem virados
para a parte interna do dispositivo (ver imagem).

Para retirar o cartao MicroSD, siga 0s mesmos passos que no ponto anterior, mas por ordem
inversa, tendo em conta, além disso, algumas consideracoes importantes:

a. Para maior seguranca, recomendamos remover o cartao MicroSD com o dispositivo
desligado.

b. Caso o faca com o dispositivo ligado, realize previamente una “remocao segura” do cartao
para evitar danifica-lo, o que poderia implicar uma perda de dados. Para tal, aceda a
Definicées > Armazenamento e USB > Cartdo SD > E > Definicdes > Expulsar.

c.Volte a introduzir o tabuleiro o mais rapidamente possivel para evitar a entrada de
po ou sujidade no dispositivo.

11
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Gestao do cartao MicroSD e das unidades USB

Permite instalar um cartao MicroSD ou unidades USB (pen ou disco rigido externo
compativel, ligado por OTG) e assim oferecer um suporte completo.

Ao introduzir um novo MicroSD ou uma nova unidade por OTG no dispositivo, na barra de
notificacoes, aparece uma mensagem a indicar gue o mesmo esta disponivel juntamente
com as opcoes Expulsar ou Configurar. Se selecionar Configurar, aparece o assistente de
configuracao para que possa escolher como pretende utilizar a memoria: se pretende que
seja como armazenamento portatil ou armazenamento interno.

- Armazenamento portatil: A sua utilizacao seré limitada ao MicroSD/unidade USB
externos. Neste tipo de armazenamento, nao se pode instalar aplicacoes, servindo
apenas de apoio a memoria interna do dispositivo, permitindo armazenar no seu
interior informacao como fotos, videos ou alguns dados externos de aplicacoes
(sempre que a aplicacéo o permitir).

0o .d.dmH17:31 v .d.dm17:32 i v.ddm17:32

A A

Formatar como armazen.
portatil

O Utilizar como armazenamento 0 seu Cartéo SD esta configurado para a
portatil utilizagdo com fotos e outros conteddos
multimédia.

Cartao SD esta pronto

Configurar o Cartao SD

Para efetuar esta acéo, é necessario

Para mover fotos e outros contelidos formatar Cartio SD.

multimédia entre dispositivos.

A formatagao apaga todos os dados

O Utilizar como meméria de atualmente armazenados em Cartéo SD.
armazenamento interno Para evitar perder os dados, considere fazer
Para armazenar algo apenas neste uma copia de seguranga dos mesmos.
dispositivo, incluindo aplicagdes
e fotos. Requer formatagao, o que
impede o funcionamento com outros
dispositivos.

APAGAR E FORMATAR CONCLUIDO

- Armazenamento interno: Substitui,em quase tudo,a memoéria interna do dispositivo,
sendo permitido instalar aplicacoes (sempre que essas o permitirem) e armazenar
toda ainformacéao gerada do dispositivo (fotos, videos, transferéncias, etc). O cartao
ou a unidade USB serao formatados e encriptados (por seguranca). Isto quer dizer
gue o cartao MicroSD/unidade USB nao podera ser utilizado noutro dispositivo sem
antes ser formatado.

Pode optar por armazenar os seus ficheiros multimédia na meméria interna do seu telemovel ou
@ diretamente no cartao MicroSD ou unidade USB externos. Lembre-se de que o contelldo armazenado
no cartao/unidade USB nao estara disponivel se estes forem retirados, pelo que algumas aplicagoes
deixarao de funcionar.

Para utilizar um cartao MicroSD/unidade USB como armazenamento interno da melhor forma, é
@ recomendavelque a capacidadedos mesmos sejagrande, poisassimevitaficarsemespaco,ouqueaclassedo
cartao MicroSD seja alta (“classe 10”recomendada) para minimizar o impacto no rendimento do dispositivo.

12
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Primeiros

i v .4

passos

A m17:31

P
—
—

Configurar o Cartdo SD

Utilizar como armazenamento

portatil

Para mover fotos e outros contetidos

multimédia entre dispositivos.

O Utilizar como meméria de
armazenamento interno

Pare armazenar algo apenas neste

dispositivo, incluindo aplicagdes

e fotos. Requer formatagao, o que
impede o funcionamento com outros

dispositivos.

Pode alterar a configuracao do cartao MicroSD/unidade USB em qualquer momento.
Para tal, aceda a Definicées > Armazenamento e USB > Cartdo SD ou Unidade USB > & >
Definicées e selecione Formatar como interno (no caso de o ter definido como Portéatil) ou

A formatar Cartdo SD...

20%

N&o remova o Cartdo SD enquanto estiver a

decorrer a formatagao.

O 4 .4 m17:33

P
—
—

Format. como mem.
armaz. interno

Isto requer que o Cart&o SD seja formatado
para o tornar seguro.

Apbs a formatagéo, este Cartdo SD apenas
funciona neste dispositivo.

A formatagao apaga todos os dados
atualmente armazenados no Cartao SD.
Para evitar perder os dados, considere fazer
uma copia de seguranga.

APAGAR E FORMATAR

O 4.4 m17:34

P
—
—

i vddm17:35

P
—
—

Mover dados p/ novo
armazenamen.

Pode mover as fotos, os ficheiros e algumas
aplicagbes para este novo Cart&o SD.

A transferéncia demora cerca de 5
segundos e liberta 49,43 MB na meméria de
armazenamento interno. Enquanto a ag@o
esta a decorrer, algumas aplicagdes nao
funcionam.

O Mover agora

O Mover mais tarde

i vddm17:35

P
—
—

Cartao SD esta pronto

0 seu novo Cartéo SD esté a funcionar.

Para mover fotos, ficheiros e dados das

aplicagGes para este dispositivo, aceda a
Definigdes > Armazenamento.

CONCLUIDO

Formatar como portatil (no caso de o ter definido como Interno).

memodria interna.
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Se configurar o seu cartdo MicroSD/unidade USB para que os ficheiros multimédia e aplicagoes
@ sejam armazenados nos mesmos, ao ligar o dispositivo a um computador por MTE, a memoéria interna
do dispositivo néo estaré visivel e apenas poderéa aceder ao cartdo MicroSD/unidade USB como
armazenamento interno. Se, pelo contrario, os ficheiros multimédia estiverem na meméria interna,
em vez do cartao MicroSD, ao ligar o dispositivo a um computador por MTP, apenas estara visivel a

Lembre-se de que, ao formatar o cartao MicroSD ou a unidade USB com qualquer das opcoes, perde os
@ dados que neles estiverem armazenados.
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Cargar el dispositivo y transferir archivos

O seu smartphone dispdoe de uma bateria recarregavel (nao extraivel) de 3080 mAh, cujo
carregamento € efetuado através do conector micro-USB situado na parte superior do
dispositivo. Para realizar o carregamento da bateria, um cabo USB (tipo A) para micro-
USB (tipo A) é fornecido com o telemovel. Pode efetuar o carregamento de forma simples
executando os seguintes passos:

A)  Utilizando um transformador de corrente (nao incluido):
1. Ligue a extremidade USB do cabo a porta USB do transformador de corrente.
2. Ligue o transformador de corrente a qualquer tomada padrao (220V/50Hz).

3. Ligue a extremidade micro-USB do cabo a porta micro-USB do seu smartphone.

B) No seucomputador portatil ou de secretaria:
1. Ligue a extremidade USB do cabo a uma porta USB compativel do seu computador.

2. Ligue a extremidade micro-USB do cabo a porta micro-USB do seu smartphone.

A bateria do seu Aquaris U/U Lite nao é extraivel, podendo a sua remocao por pessoal externo ao
nosso Servico Técnico causar danos no dispositivo e a invalidacao da Garantia.

Recomendamos que efetue um carregamento completo da bateria (2h 50 min) ao carrega-la pela
@ primeira vez. Isto contribui para uma melhoria da calibracao do medidor de capacidade da bateria.
Tenha em conta que o rendimento de algumas baterias melhora apés varios ciclos completos de carga.

O tempo de carga do dispositivo pode variar, consoante o carregamento seja efetuado através de um
@ transformador de corrente ou da porta USB do computador.

@ Para que o seu dispositivo carregue de forma ideal, recomendamos a utilizagao de um carregador
de5V1TA.

14
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Se ligar o seu smartphone a um computador através do cabo USB, também pode transferir
ficheiros entre eles (a partir da memoéria interna ou do cartao MicroSD inserido). Isto pode
servir para utilizar, copiar ou guardar, num ou noutro dispositivo, as suas imagens, videos,
musica, documentos de texto, etc.

Pode configurar o modo de transferéncia de ficheiros quando ligar o seu Aquaris U/U Lite
ao computador. Ao liga-lo, aparecem no ecra as opcoes de ligacado USB ao computador.
Pode liga-lo como carga, o que permite eliminar as ligacoes de dados e a transferéncia de
ficheiros entre o computador e o dispositivo para melhorar a velocidade de carregamento.
Ou como transferéncia de ficheiros (MTP), como transferéncia de fotos (PTP) ou como
MIDI, o que permite ligar instrumentos de musica ou outros dispositivos com entrada MIDI,
como, por exemplo, teclados.

Utilizar USB para

(® Carregamento

Apenas carregar este dispositivo

O Transferéncias de ficheiros

Transferir ficheiros para Windows ou Mac
(MTP)

O Transferéncia de fotos (PTP)

Transferir fotos ou ficheiros se o MTP
nao for suportado (PTP)

O wMiDI

Utilizar o dispositivo para entrada MIDI

CANCELAR

Pode realizar a transferéncia de ficheiros de varias formas. A seguir, detalhamos os passos
para efetua-la através de ligacao USB:

1. Ligue o seu Aquaris U/U Lite ao computador utilizando o cabo micro-USB para USB
fornecido. Introduza o conector micro-USB do cabo na porta micro-USB do dispositivo e
o conector genérico USB na porta USB do seu computador.

2. Selecione e copie os ficheiros no seu smartphone ou computador. Lembre-se de que pode
armazenar ficheiros na memoéria interna do telemaével e no cartao MicroSD, se tiver um.

Para transferir ficheiros nos modos MTP e PTP entre o seu telemovel (e/ou cartdo MicroSD) e
@ um computador Mac OS, é necessario transferir e instalar a aplicacao gratuita Android File
Transfer no seu computador: www.android.com/filetransfer/

@ Nao desligue o cabo enquanto a copia dos ficheiros estiver em curso.

15
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Assistente de configuracao

Da primeira vez que ligar o seu Aquaris U/U Lite, um assistente ira guia-lo para efetuar as
configuracoes basicas do dispositivo, como, por exemplo:

ldioma

Cartoes SIM

Redes Wi-Fi

Conta Google

Proteja o seu telemovel
Servicos BQ

BQ Plus

Bem-vindo

Portugués (Brasil)
Portugués (Portugal)

Romana

. Chamada de emergéncia

Adicionar outro enderego
de email

samantha.123@gmail.com estd
pronto.

Se utilizar um enderego de email
pessoal ou do Exchange pode adiciona-
lo agora.

O Pessoal (IMAP/POP)
Yahoo, Outlook.com, etc.

Exchange

O 0 seu enderego de email de
trabalho

< SEGUINTE >

@ Gmail.

Inserir cartdo SIM

Constatamos que ndo ha qualquer
cartdo SIM inserido. Leia as instrugdes
que vém com o seu dispositivo

para poder configurar o telemével
corretamente.

< SALTAR >

o~

Proteger o seu telemovel

Impega terceiros de utilizar este
telemoével sem a sua autorizagdo ao
ativar as funcionalidades de protegao
do dispositivo. Saiba mais

Proteja este disp. e exija um
PIN, seq. ou palavra-passe para
desblog. o ecra

S SEGUINTE >

=
~—~
—~
[}
Selecionar rede Wi-Fi
. WwiFi1
V. wifi2
V. wiFi3
9. WiFi4
+ Adicionar outra rede
Enderego MAC
b4:9d:0b:50:29:¢1
< IGN. >
A

Servigos BQ

Adicionar a sua conta

Google

Inicie sess&o para tirar o maximo
partido do seu dispositivo. Obter mais
informagdes

Introduza o seu email

Em alternativa, crie uma nova conta

< IGNORAR >

Proteja o seu BQ

Servigos de BQ nos ajudar a melhorar
nossos dispositivos de expedi¢do
atualizagGes do sistema. Nossas
atualizagdes destinam-se a melhorar o
desempenho, corrigir erros e contribuir
com novas funcionalidades e melhorias
para o seu dispositivo.

Transferir OTAs s6 por Wi-Fi. Se
desativar esta defini¢do, as
atualizagdes automaticas
também s&o transferidas quando
estiver ligado a uma rede movel.

M temafani ATAS

Com o seguro BQ Plus, o seu dispositivo
estara coberto contra eventuais roubos
ou furtos, quebras de ecrd, danos por
humidade e acidentes. Por um valor
anual a partir de 29.90 €.

@ Contratar agora

O Contratar mais tarde

SEGUINTE >

Depois de ter introduzido a sua conta Google, tem a possibilidade de agregar outra conta a aplicacéo
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Aprender a utilizar o ecra multitatil

O seu smartphone dispoe de um ecra multitatil com varios pontos de detecao simultaneos,
sobre 0s quais pode realizar diferentes movimentos associados a distintas funcoes:

\ Toque. Toque brevemente no ecra para selecionar um objeto, abrir uma
aplicacao, iniciar a caixa de introducao de texto, etc.

; X\\ Toque prolongado. Toque durante 2 segundos num ponto do ecra (vazio ou

com algum elemento) para ativar o menu de opcoes disponiveis.

Arrastar. Para deslocar um ob- p “
jeto, prima-o prolongadamente, - - |-\ 7\\
arraste-o até a localizacao pre- \\ \
tendida e solte-o. ? | ,

17
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Deslizar. Toque brevemente num ponto do ecra de inicio e deslize para
a esqguerda ou para a direita para passar de um ambiente de trabalho
estendido para outro ou deslize para cima ou para baixo para se deslocar
numa pagina web, lista ou menu.

Beliscar. Toque no ecra com dois dedos ao mesmo
tempo e afaste-os para aumentar o nivel de zoom ou
junte-os para diminui-lo.

Duplo toque. Toque duas vezes rapidamente no ecra para aumentar o zoom. Repita a
operacao para diminui-lo. Utilize-o também para ativar o ecra.

18
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Elementos do ambiente de trabalho

Definir a orientacao do ecra

O ecra roda automaticamente da vertical para a horizontal e vice-versa, em certas aplicacoes,
consoante a posicao na qual colocar o seu dispositivo. Para fixar a orientacao do ecra, prima
0 botao Menu de Aplicacées > Definicées > Ecrd e gestos > Quando o dispositivo é rodado e
selecione Manter na orientacdo atual.

¥4 1836

¢  Ecra e gestos

Ecra

Nivel de luminosidade

Luminosidade automética
Otimizar o nivel de luminosidade de .
acordo com a luz disponivel

Tamanho do tipo de letra
Normal

Imagem de fundo

Quando o dispositivo é rodado
Rodar o contetido do ecra

Suspensao
Depois de 1 minuto de inatividade

Protegdo de ecra
Desligado

Visnalizacdn de ambhiente

Também é possivel configurar a rotacao do ecra a partir da opcao correspondente (Rodar
automaticamente), nas definicdes rapidas, para ativar a rotacdo automatica ou desativa-la.

Botoes e icones

Nas diferentes aplicacoes, pode voltar ao ecra anterior premindo o
botao Voltar no canto inferior esquerdo do dispositivo.

Pode regressar ao ecra de inicio em qualquer momento premindo o
botdo Home ou Inicio,” ™. Além disso, se o0 mantiver premido, acede
a aplicacao Google Now.

Aceda a lista de ecras recentes premindo o botao Menu no canto
inferior direito do dispositivo. Além disso, se 0 mantiver premido, acede
as opcoes da aplicacao na qual se encontra ou, se estiver no ecra
principal, podera escolher entre “Fundos de ecra”, Widgets ou aceder
a seccao Definicdes. Também, ao fazer duplo toque no mesmo, acede
a ultima aplicacao que tiver utilizado.
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Bloqueio do ecra

O ecra do seu smartphone bloqueia-se automaticamente por predefinicao se nao utilizar
o dispositivo durante um periodo de tempo prolongado. Para configurar a duracao deste
periodo de tempo, prima o botao Menu de Aplicacoes @ depois selecione Definicdes > Ecra
e gestos > Suspender apos e escolha o valor pretendido. Para desligar o ecra e bloquear
manualmente o dispositivo, prima brevemente o botao de ligar/desligar.

Para desbloquea-lo, prima brevemente o botao de ligar/desligar. O ecra liga-se e mostra a
opcao de desbloqueio configurada. Para alterar a opcao de desbloqueio, prima o botao Menu
de AplicacoOes e, em seguida, selecione Definicdes > Seguranca > Bloqueio de ecrd e escolha
entre: Sem seguranca, Deslizar, Padrao, PIN e Palavra-passe. Para obter mais informacoes
sobre cada uma destas opcoes, aceda a Definicoes > Seguranca.

O seu Aquaris U/U Lite tem uma funcao incorporada que lhe permite bloquear/desbloquear
o telemodvel fazendo um duplo toque na parte superior do ecra, onde se encontra a barra
de notificacoes. Com o ecra desligado, toque duas vezes rapidamente em qualquer ponto
do mesmo para este se ligar e solicitar o padrao de desbloqueio, bem como para desliga-lo
de novo.

Esta funcao esta desativada por predefinicao; pode ativa-la no menu Definicoes > Ecrd e
gestos > Bloquear/despertar dispositivo.

i o 4 @ 18:36

< Ecra e gestos

Depois de 1 minuto de inatividade

Protegédo de ecra
Desligado

Visualizagé@o de ambiente

O ecra ativa-se quando pegar no
dispositivo ou receber notificagdes

Transmitir

Botdes

Barra de navegagédo

Gestos

Abrir cdmaraa
Prima o bot&o de corrente duas vezes
para abrir a cdmara

Acordar e adormecer dispositivo

Faga duplo toque no ecré para acordar/
adormecer o dispositivo
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Ecra de inicio
O ecra de inicio ou ambiente de trabalho é a principal via de acesso as ferramentas e

aplicacoes instaladas no seu Aquaris U/U Lite. Nele, pode controlar o estado do dispositivo,
visitar paginas web, entrar nas aplicacoes, etc.

-]

o] [M]

o] [#]

0 9 4 B 18:36

IR+

Google Definigdes BQ Plus Play Store

9@ &

Barra de estado e notificacdes. Consulte a hora, o estado do sinal do Wi-Fi, 0 sinal de
cobertura de cada SIM, o perfil de audio, o estado do Bluetooth e a restante carga da
bateria. Também aparecem notificacoes como chamadas nao atendidas, mensagens,
etc. As notificacoes e as definicoes rapidas convivem no mesmo ecra. Deslize-a para
baixo para visualiza-la. Da primeira vez que o fizer, aparecem as notificacoes; ao fazé-
lo pela segunda vez, nesta barra, aparecem as definicoes rapidas.

Pesquisa no Google. Ao premir, aparece a barra de pesquisa para realizar pesquisas
de texto na Internet, inclusive por voz.

Widget. Instala widgets, como, por exemplo, o widget de Controlo de Energia (na
imagem) ou, se preferir, pode colocar outros widgets como a hora, as noticias e o
tempo, etc.

Acessos diretos. Selecione e aceda rapidamente as aplicacoes que utiliza com mais
frequéncia.

Menu de Aplicacdes. Aceda a todas as aplicacoes instaladas no seu dispositivo.
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Personalizar o ecrd de inicio

EPTEEa ~ode expandir-se o Ecra de Inicio para a direita. Para navegar
no ecra de inicio e nos ecras expandidos, prima e deslize o dedo
no ecra, para a direita ou para a esquerda.

Pode personalizar estes ecras com imagens, acessos diretos,
aplicacoes ou widgets. Para mudar o fundo de ecra ou adicionar
um widget, toque durante uns segundos num dos ecras até
aparecer uma janela com estas opcoes:

Fundos de ecra: Selecione a imagem que pretende utilizar
como fundo para o Ecra de Inicio e os Ecras Expandidos e
@ (O] toque em “Estabelecer fundo de ecra” para confirmar a selecao.
Se aimagem selecionada for demasiado grande, tera de editar
0 seu campo de visualizacao.

ra I: ¢
(£ u

IMAGENS DE WIDGETS DEFINIGOES
FUNDO

- Widgets: Selecione os widgets que pretende ver no seu Ecra de Inicio. Os Widgets
distribuem-se na vertical e por ordem alfabética para que seja mais facil encontra-
los. Além disso, todos os widgets de uma mesma aplicacao ficam englobados na
horizontal para uma melhor organizacao. Se mantiver premida a barra lateral,
aparece a barra inicial das aplicacoes para que seja mais facil identifica-las.

0 W 14:04
A

" Galeria

Galeria de fotogr.. 3x3

' Gmail
Gmail 3x 3 Marcador Gmail 1x 1

A\

’

. Google Keep

Google Keep 3 x 1 Google Keep 3 x 2

EE T /Ra

- Definicdes: Acesso direto ao menu Definicdes do dispositivo.

Para criar um acesso direto a uma aplicacao ou contacto, aceda ao tabuleiro de aplicacoes,
prima o icone da aplicacao e arraste-o até ao ponto pretendido no ambiente de trabalho.
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O ambiente de trabalho estéa configurado por predefinicao para

ser utilizado na vertical, mas pode modifica-lo para utiliza-lo

na horizontal em Definicées > Google > Pesquisa e Google Now

> Permitir rotacdo. Dessa forma, pode rodar tanto o ambiente
GO 9|€ de trabalho como o tabuleiro de aplicacoes. No ambiente de
trabalho, deslizando o ecra para a direita, também tem acesso
ao Google Now, onde pode ver os cartoes ativados e realizar
qualquer pesquisa. Para isso, tera de configura-lo previamente
Atualizages para i em Definicdes > Google > Pesquisa e Google Now > Cartdes Now e
ativar a opcao Mostrar cartédes.

(=

G Meteorologia - Atualizado: Ha 1 min

32° em Las Rozas

Céu limpo

33° 33° 34° 32° 35°
21° 21° 20° 21° 22°

Mover, eliminar ou desinstalar elementos do ecrd de inicio

Para mover um elemento do ecra de inicio, mantenha premido 0 v dmisa
o icone até ele se descolar do fundo, arraste-o até ao ponto 5¢ Femover @ Desinstalar
pretendido e solte-o0. Pode mover elementos entre os diferentes

ecras do ambiente de trabalho expandido e desloca-los até a f

margem lateral para que passem de um ecra para outro.

Para eliminar um elemento, arraste-o até a cruz com a palavra
Eliminar situada na parte superior do ecra e, depois de o icone
mudar de cor para cinzento, largue-o para o apagar.

Para desinstalar um elemento, arraste-o até aoicone ll com a
palavra Desinstalar situada na parte superior do ecra e, depois
de oicone passar a vermelho, largue-o para desinstala-lo.

® ¢ O3

Google DefinigGes BQ Plus Play Store

o Nl el

@ S6 poderéa desinstalar as aplicacoes que tenham sido previamente transferidas.
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Agrupar elementos em pastas

Posicione um elemento em cima de outro ao qual pretenda agrupa-lo. Desta forma, ficarao
agrupados numa mesma pasta. Pode introduzir mais elementos arrastrando-os para dentro
da pasta.Paraatribuirumnome a pasta (ou mudar o nome),abra a pasta premindo brevemente
na mesma e depois em “pasta sem nome”. Esta acao faz aparecer o teclado, podendo
entao escrever o novo nome da pasta. Uma vez aberta a pasta, podemos extrair elementos
da mesma premindo-os e arrastando-os para fora da pasta sem retirar o dedo do ecra.

Barra de estado

A barra de estado esta sempre visivel na parte superior do ecra e oferece informacoes
importantes sobre o dispositivo:

. Bateria quase descarregada.
Bateria a carregar.
. Bateria totalmente carregada.

' Recetor de Wi-Fi ligado a corrente e a uma rede.
i Som desativado e vibragao ativada.
Q Modo “Nao incomodar” ativado.

+ Modo de aviao.

A 4 Trafego de dados ativado (pode aparecer 4G, H+, H, 3G, E e G, consoante o tipo de
ligacdo de dados e a velocidade de transferéncia).

' Ligagao por USB.
* Bluetooth ativado.
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Barra de notificacoes e avisos

Deslize a barra de notificacoes para baixo, com um dedo, para visualiza-las. Elimine-as
todas ao mesmo tempo premindo o icone == ou deslizando cada notificacéo para os lados.
Através do icone e pode aceder as restantes definicoes rapidas, assim como a opcao
de multiutilizador. Também pode visualizar este ecra deslizando a barra superior com dois
dedos. As notificacoes e as definicoes rapidas convivem no mesmo ecra. Para receber
notificacoes, indique-o nas definicoes de cada aplicacao que transferir e/ou adicione
diferentes contas em: Definicées > Contas > Adicionar conta. Para voltar ao ecra de inicio,
deslize a barra para cima.

18:40
terga-feira, 8 de novembro

@ Captura de ecra efetuada

v4n [ EET N o

18:40

terga-feira, 8 de novembro

EE—
v

Bluetooth ¥

< PARTILHAR

4

Néo incomodar Modo de avido

0 S

Lanterna Localizagéo Rotacéo automatica

Deslizar 1 dedo Deslizar 2 dedos

Ao deslizar a barra de notificacdes com dois dedos, aparece a lista de opcoes que permitem
aceder de forma rapida e simples a um grande numero de configuracoes. Escolha as
opcoes que pretende mostrar/ocultar a partir do icone /'situado no canto superior
direito. Algumas destas opcoes que aparecem ocultas por predefinicao serao explicadas
em detalhe mais adiante.

@ Pode eliminar a captura no momento sem necessidade de entrar na Galeria.
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Estas sao as opcoes que pode ativar/desativar através do menu pendente:

e RORAEE P Y B )

1,
-

(=

=
&

Ba § SCDe

2

S

Wi-Fi: Ativa/desativa a ligacao Wi-Fi.

Bluetooth: Ativa/desativa a ligacao Bluetooth.

Nao Incomodar: Ativa/desativa o modo Nao Incomodar.

SIM 1: Verifique a utilizacao de dados do SIM 1.

Modo de aviao: Ativa/desativa o envio e rececao de sinal.

Lanterna: Liga e desliga a lanterna do dispositivo.

Localizacao: Ativa/desativa a localizacao GPS do seu smartphone.
Rotacao automatica: Ativa ou desativa a rotacao automatica do ecra.
Transmitir ecra: Deteta ecras sem fios para enviar imagem e som.

Zona Wi-Fi: Permite utilizar o seu dispositivo BQ como ponto de acesso e, desta
forma, partilhar a ligacao a Internet com outros dispositivos.

Ligacao a rede: Acesso a configuracao da ligacao a rede ou da zona Wi-Fi.

Luminosidade: Permite selecionar o modo de definicao da luminosidade entre
adaptativo (ou automatico) e manual e modificar o respetivo valor de correcao.

LED de notificacGes: Ativa ou desativa o LED indicativo de notificacao.
Inversao de cores: Troca os valores de cor.
Captura de ecra: Permite guardar uma imagem do ecra com o menu pendente.

Gravacao de ecra: Capta um video em direto de tudo aquilo que se vé no ecra em
tempo real.

Gravacao de som: Permite aceder a aplicacao de gravacao de audio.
Bloqueio: Permite bloquear o telemovel.

Desligar: Permite desligar el dispositivo no menu pendente.
Sincronizacao: Ativa/desativa a sincronizacao automatica do dispositivo.

Suspensao do ecra: Permite configurar o periodo de tempo que passa até o ecra
se desligar de forma automatica.

SIM 2: Verifique a utilizacao de dados do SIM 2.
NFC: Ativa/desativa a tecnologia NFC.

Algumas funcoes como o Wi-Fi ou o Bluetooth permitem aceder as definicoes avancadas através de
uma pressao prolongada no texto da lista.

Com a luminosidade automatica desativada, pode modificar a intensidade da luminosidade do ecra
deslizando o dedo sobre 0 mesmo, da direita para a esquerda.

* Apenas no modelo Aquaris U

26



// Aquaris U / U Lite °
Guia completo do utilizador - portugués ° t)q
Elementos do ambiente de trabalho

Teclado
Ao premir em qualgquer campo de texto, aparece o teclado virtual.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

qgwe r ty uiop
a s df gh j k |
il - 4«4 z x c v bnm &@-e«[5
7] — 71 @ . @1
!
3]

Ativacao/blogueio de maiusculas.

Muda de letras para nUmeros e simbolos ou vice-versa.
Espaco.

Enter/quebra de linha.

(o] [ [o] [N] []

Apagar.

@ As opcoes do teclado podem variar em funcao da aplicacao que estiver a utilizar.

Amplie toda a informacao sobre a configuracéao do teclado e idiomas de introducao de texto em
@ Definicées > Pessoal > Idioma e introducdo de texto.

Ecra de bloqueio

Com o ecra bloqueado, pode aceder a Pesquisa por voz do Google deslizando o dedo desde
o canto inferior esquerdo do mesmo.

Se deslizar o dedo desde o canto inferior direito, acede a aplicacao da Camara.

Se tiver a seguranca ativada por PIN ou Padrao, sera necessario introduzi-los antes para poder
@ realizar a pesquisa.
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Gestao de contactos

A aplicacao Contactos permite-lhe aceder a todos os dados dos seus contactos guardados
tanto nos cartoes SIM como na meméoria interna do seu dispositivo ou nas contas online
que tenha configurado (dispde de diferentes opcoes consoante a localizacao onde guarda
0s contactos).

Nesta aplicacao, pode:
- Criar novos contactos.
- Atualizar contactos ja existentes.
- Criar grupos de contactos.
- Selecionar as listas que deseja mostrar.

- Efetuar chamadas ou enviar SMS.

Adicionar um contacto

Pode adicionar um novo contacto a agenda de forma manual na aplicacao Contactos ou
no “Registo de chamadas”:

Para guardar um contacto de forma manual:
1. Aceda a aplicacao Contactos.

2. Primaoicone e aparece no ecra a lista de contas disponiveis onde pode guardar
o contacto.

3. Preencha os campos desejados:
a.Nome e apelidos
b. Telemovel
c. E-mail

Toque em “Mais campos” para adicionar mais informacao sobre o seu contacto.
Acedera a outros campos como “Endereco postal”, Empresa, Notas, “Nome do
grupo’, etc.

4. Toque em \/ para guardar o contacto.

No “Registo de chamadas”, prima o icone de contacto a esquerda do niumero que pretenda
guardar e depois prima o icone +& nocantosu perior direito e selecione “Criar novo contacto”
(ou procure um ja existente para adicionar um novo nimero), selecione a conta na qual
pretenda armazenar o novo contacto e preencha os dados citados no método anterior.

Se premir o numero, aparece uma lista com as seguintes opcoes: “Criar novo contacto”,
“Adicionar a um contacto”, “Enviar mensagem”, “Detalhes da chamada”.
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Editar um contacto existente

1. Aceda a aplicacao Contactos.

2. Selecione o contacto que pretenda modificar.
3. Primaoicone /’.
4

. Selecione um dos campos existentes para edita-lo ou “Mais campos” para agregar
novos dados.

5. Prima \/para guardar as modificacoes.

Utilizar um contacto

A partir da aplicacao Contactos, pode realizar uma chamada, enviar uma mensagem de
texto ou comunicar através de diferentes vias com as pessoas previamente adicionadas
aos Contactos.

Para isso, prima o nome do contacto com o qual pretende comunicar e aceda a lista de
detalhes do mesmo. Aqui, pode:

- Realizar uma chamada

- Prima oicone de telefone ‘. do nimero que pretende chamar.
- Enviar um SMS

- Toque em E e escreva 0 SMS.

- Prima no endereco de correio pretendido.
- Pulsa sobre la direccion de correo deseada.
~ . . L ] . . . .
- Qutras opcoes (prima o icone o situado no canto superior direito)
- Partilhar: Envie a informacao do contacto atual para outro contacto.
- Enviar contacto por SMS: Envie esse contacto para outro através de SMS.

- Adicionar ao ecra de inicio: Cria um acesso direto a esse contacto no ambiente
de trabalho.

Criar um grupo de contactos

Se guardar um contacto na sua conta do Gmail, na aplicacao Contactos, pode criar grupos para
organizar contactos de forma simples. Por exemplo: diferenciando amigos, colegas de trabalho,
familiares, etc.

Para criar um grupo:
1. Selecione o contacto que pretende agrupar.
Prima o icone /’ para editar o contacto.
Toque em “Mais campos” e deslize o dedo até chegar ao campo “Grupos”

Selecione o nome do grupo ou toque em “Criar novo grupo”.

A

Toque em \/ para guardar o grupo e para que apareca na lista de grupos dentro
da aplicacao Contactos.

29



// Aquaris U / U Lite ¢ °.
Guia completo do utilizador - portugués ° bq
Telembvel

Contactos a apresentar

Selecione os contactos que pretende ver na lista. Pode escolher entre os que estiverem
guardados na conta Gmail, no telemovel ou contactos do Facebook, entre outros.

Para selecionar as listas de contactos:

1. Na lista de contactos, prima o icone E :

2. Selecione a opcao “Contactos a apresentar”.

3. Selecione os grupos de contactos a apresentar.
a.Todos os contactos.
b. Contactos do Telemovel.
c. Contactos do cartao SIM 1 ou do cartao SIM 2.
d. Contactos do cartao SIM 1 ou do cartao SIM 2.

e. Personalizar: Permite selecionar subgrupos dentro de uma das opcoes anteriores
(familia, amigos, etc.).

Importar/exportar contactos

Permite escolher uma origem e um destino para copiar uma série de contactos entre
diferentes contas, aplicacoes ou a propria memoria do telemoével. Para tal:

. P L ] .
1. Primaoicone e na lista de contactos.

2. Toque em Importar/Exportar.

G LT3

3. Escolhaentre:*Importar contactos do cartao SIM” “Importar de ficheiro vcf”, “Exportar

para o cartao SIM”, “Exportar para ficheiro .vcf” ou “Partilhar contactos visiveis”.

4. De acordo com a opcao que escolher, selecione o destino onde pretende colar os
contactos que vai copiar.

Recomendamos guardar sempre os contactos na sua conta do Google para poder conservar sempre
@ uma copia de seguranca em caso de perda ou roubo do seu smartphone, assim como para poder ter
acesso aos seus contactos de modo remoto e a partir de qualquer outro dispositivo.
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Prima o icone do telefone ‘- no ecra de inicio para aceder ao menu de chamadas. Nesse
menu, aparecem o0s contactos favoritos que se definem como aqueles que tém mais
atividade. Togue em Contactos para aceder a Agenda. Em Recentes, aceda ao historico,
onde pode ver a lista de todas as chamadas efetuadas e recebidas, ordenadas de forma
cronologica. Neste menu, pode:

- Ver os contactos para o0s quais liga com mais frequéncia.
- Ver o histérico de chamadas efetuadas e recebidas.
- Realizar chamadas.

Pode realizar uma chamada de diversas formas:

A PARTIR DE CONTACTOS
1. Aceda a Contactos por qualquer dos métodos referidos anteriormente.
2. Selecione o contacto para o qual deseja ligar premindo o nome.
3. Prima o numero de telefone ou o icone \. para efetuar a chamada.

A PARTIR DO HISTORICO DE CHAMADAS
1. Primaoicone do telefone L no ecra de inicio.
2. Toque em Recentes ®
3. Prima o contacto que deseja chamar e prima o icone \. a direita.

NO PAINEL DE MARCACAO NUMERICA

1. Primaoicone do telefone ‘. no ecra de inicio.

2. Primaoicone §§§ para mostrar o painel de marcacao.
3. Marque o numero para o qual deseja ligar.
4

. Primao icone‘.. na parte inferior do painel para chamar o nUmero marcado.
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" 094411542 Quando receber uma chamada com o seu dispositivo
bloqueado, tem a possibilidade de atendé-la, rejeita-

2 Recebida através de SIM 2 la ou responder com uma mensagem de texto.
Samantha Ao entrar a chamada, no ecra do seu smartphone

aparece o numero de telefone do qual estao a ligar
e uma esfera com pontos a piscar. As opcoes sao:

Telemovel 612 34 56 7

1. Premir a esfera e arrasta-la para a esquerda
para rejeitar a chamada recebida.

2. Premir a esfera e arrasta-la para a direita para
aceitar a chamada recebida.

3. Premiraesferaearrasta-la paracima para aten-
der a chamada com uma mensagem de texto.

Quando receber uma chamada com o dispositivo nao S

blogueado, na parte superior do ecra, aparece uma caixa Q

de didlogo com a notificagao na parte superior do ecra. o XL ATENDER
Pode atender a chamada tocando em Responder ou
rejeita-la tocando em Ignorar.

Chamada recebida

(CJROM -+ > |

Google Definigdes BQ Plus Play Store

90O
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Opcées disponiveis durante uma conversa telefénica

Na parte superior do ecra, aparece o nome do contacto (no caso de ter sido previamente
armazenado na Agenda), o nimero do qual estéa a ligar, se € um telemével ou um telefone
fixo e 0 SIM ativo nessa chamada.

Na parte inferior, dispoe de diferentes opcoes para interagir com a chamada:
@ Grava a chamada.
i) Ativa o altifalante externo para a funcao méaos livres.

Silencia o microfone interno.

{=

Abre o painel de marcacao numérica.
Pausa a chamada em curso e deixa-a em espera.
Adiciona uma terceira pessoa a conversa telefonica.

Termina a chamada.

0=

X i v.d.did17:52

1 SIM 1

Samantha

Madrid

® » X

Uma vez estabelecida a ligagao com a terceira pessoa, pode escolher entre alternar conversas ou
@ uni-las numa multiconferéncia.
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Configurar o ID do telefone como “oculto”

Esta opcao permite-lhe ocultar o seu nUmero nas chamadas que fizer de forma a que a
pessoa que recebe a chamada nao o veja no seu dispositivo. Para tal:

1.

o gk wd

Prima o icone'\. no ecra de inicio.

Prima o icone E e selecione Definicoes.

Aceda a Definicdes de chamada e selecione o cartao SIM cujo nimero queira ocultar.
Definicoes adicionais.

ldentificador do emissor.

Selecione “Ocultar nimero”.

Barramento de chamadas

Para aceder ao menu de barramento de chamadas:

1.

L R

Aceda a aplicacao de chamadas premindo o icone \. no ecra de inicio.
Prima o icone E e selecione Definicoes.

Escolha a opcao Definicoes de chamada.

Selecione 0 SIM no qual pretende barrar as chamadas.

Toque em “Barramento de chamadas™.

Selecione o tipo de barramento que quer ativar. (Este barramento nao é seletivo
para determinados nimeros; s6 pode ser configurado para todos ou para nenhum):

a. Barramento de chamadas efetuadas.

b. Barramento de chamadas recebidas.

c. Cancelar todos os barramentos de chamadas.
d. Alterar palavra-passe.

Recomendamos verificar se a configuracao foi realizada com sucesso e funciona corretamente.
Determinados operadores de telefonia mével nao permitem este tipo de configuracao, pelo que pode
falhar a ocultacao do niumero nas chamadas.
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SMS e MMS

Aceda a funcao Mensagens no tabuleiro de aplicacoes.

Para criar uma nova mensagem, prima o icone —+ no canto inferior direito. Selecione os
destinatarios escrevendo os respetivos nomes na barra superior do ecra ou aceda aos seus
contactos tocando em “Todos os contactos” Se o nUmero para o qual deseja mandar a
mensagem nao estiver guardado na agenda de contactos, em vez de escrever o nome na
barra, marque o nimero para o qual pretende enviar o SMS.

Através da mesma aplicacdo, também é possivel enviar MMS (mensagens multimédia).
Prima o botao & situado a esquerda da barra de introducao de texto para ver diferentes
opcoes de ficheiros multimédia que pode anexar para converter um SMS em MMS:

- Capturar imagem.

- Capturar video.

- Imagem ou video da galeria.

- Audio.

- Gravar audio.
Os SMS tém uma limitacao de 160 caracteres. Porém, pode enviar um texto com mais de 160
caracteres que sera transmitido como mensagem Unica, embora o seu operador o fature como

diferentes mensagens (uma mensagem por cada 160 caracteres). Nas MMS, uma vez introduzido
um ficheiro multimédia, nao existe limite para o texto.

Uma vez introduzidos o destinatario, o texto e os ficheiros multimédia (no caso dos MMS),
prima o icone Enviar}.
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Configuracdo de mensagens

Na aplicacao Mensagens, Qode configurar diferentes opcoes para o envio e rececao de SMS
e MMS. Se premir oicone ¢ e selecionar Definicoes, pode configurar:

- Gerais
- Aplicacao de SMS predefinida
- Sons de mensagens enviadas
- Notificacoes
- Som
- Vibrar
- Limpar unicode
- Periodo de validade para o SIM 1
- Periodo de validade para o SIM 2
- Acesso a emoticons
- Deslizar para eliminar
- Eliminar mensagens antigas
- Limite de mensagens de texto
- Limite de mensagens multimédia
- Administrar mensagens do SIM 1
- Administrar mensagens do SIM 2
- Mostrar mensagem rapida
- Fechar tudo
- SIM1/ SIM 2
- Mensagens de grupo
- O seunumero de telemovel
- Relatorios de entrega
- Lerrelatorios
- Recuperar automaticamente
- Recuperar automaticamente em roaming
- Periodo de validade
- Prioridade de envio
- Relatérios de entrega de SMS

Alertas sem fios
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Definicoes

Definicoes de ligacdes sem fios e redes

€ wi-F

Aceda a Definicées > LigacGes sem fios e redes > Wi-Fi.

Se o modulo Wi-Fi estiver desligado, deslize o seletor para a direita. O seu dispositivo BQ
vai procurar, de forma automatica, as redes Wi-Fi disponiveis e mostra-las numa lista que
é automaticamente atualizada.

0o .4 .4 81543
Wi-Fi
Ativado
9. WiFi2
9. WiFi3
9. WiFi_4
9. WiFi5

Prima a rede a qual pretende ligar-se, introduza a palavra-passe, caso seja necessario, €
toque em Ligar. Se a ligacao for realizada com sucesso, aparece por baixo o nome da rede
com a mensagem Ligado.

Existe um tempo maximo para introduzir a palavra-passe, apds o qual o médulo Wi-Fi
desliga-se. Recomendamos ativar a opcao “Mostrar palavra-passe” ao introduzir a mesma
para poder escrevé-la sem erros e com maior rapidez.

Quando o moédulo Wi-Fi estiver ativado, o dispositivo liga-se automaticamente a rede
selecionada. O seu smartphone BQ notifica-o se encontrar uma rede que nunca tenha sido
configurada.
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Para aceder as opcoes “Notificacao de rede disponivel”, “Assisténcia para Wi-Fi”, “Utilizar
Wi-Fi em suspensao”, “Banda de frequéncia Wi-Fi”, “Instalar certificados”, Wi-Fi Direct,
Botao WPS e PIN WPS da rede Wi-Fi, toque em Definicdes > Wi-Fi. Depois, prima o icone E e
selecione “Definicées avancadas”.

PIN-WPS. Apesar de poder continuar a introduzir a sua chave de acesso, consoante
o router que tiver, pode ligar-se a sua rede Wi-Fi, de uma forma mais cémoda e
igualmente segura, sincronizando o seu smartphone com o router de forma sem fios
em Menu E > PIN WPS e, no router, o botao fisico de PIN WPS.

* BLUETOOTH
Ative o Bluetooth tocando em Definicées > Bluetooth e deslizando o botao para a direita.

Para configurar o nome atribuido ao seu smartphone, consultar os ficheiros recebidos ou
aceder a configuracao avancada, prima o icone E :

0 v.d4.4m1543

< Bluetooth

Desativado

Quando o Bluetooth esta ativado, o
disp. pode comunicar com outros disp.
Bluetooth proximos.

Para melhorar a precis&o da localizag&o, os servigos
e as aplicagdes do sistema podem continuar a
detetar dispositivos Bluetooth. Pode alterar esta
opcao nas definigdes de procura.

Para emparelhar o seu smartphone com outros dispositivos, toque em Definicées > Ligacées
sem fios e redes > Bluetooth e, por ultimo, no nome do seu dispositivo. A partir desse
momento, o dispositivo esta visivel sempre que o utilizador permaneca no ecra de definicoes
do Bluetooth.

Para se ligar a um dispositivo, ambos no estado visivel, basta premir no nome do dispositivo.
A seguir, aparece no ecra uma janela com o pedido de sincronizacao por Bluetooth. Sincronize
0 seu BQ e aceite-o0 no outro dispositivo.
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8 carTGESSIM

Se tiver dois cartoes SIM instalados no seu dispositivo, pode configura-los aqui. Para aceder
a informacao dos dois cartoes, devera primeiro ativa-los deslizando o botao de cada um
deles para a direita.

Pode ativar/desativar e configurar com qual dos dois cartoes pretende realizar as chamadas
de voz, enviar mensagens e efetuar a ligacao de dados. Também pode personalizar cada
cartao SIM com uma cor. As notificacoes que receber com cada cartao vao assim aparecer
com a cor definida para que lhe seja mais facil identifica-las.

i v.d4.dm 1543 v .d.d @ 1543

Cartoes SIM

Cartdes SIM

SIM 1
©

Ranhura para cartao SIM 2
Nome do SIM

SIM 2
©

Introduzir nome do SIM

Cor

@® Azulesverdeado ~

Cartdo SIM preferido para

Dados de rede mével
SIM1 Operador

Maos livres
SIM 1 Numero

Desconhecido

Chamadas
SIM 1 CANCELAR 0K

Mensagens SMS
SIM 1

Tenha em conta que nao é possivel ativar a conectividade nos dois cartoes SIM ao mesmo tempo. Nao
@ obstante, pode alternar entre eles com o dispositivo ligado.
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O UTILIZACAO DE DADOS

Nesta seccao, pode ver as estatisticas de transferéncia de dados através da ligacao Wi-Fi ou
dados moveis de cada aplicacao.

Também pode aceder a seccao correspondente ao seu cartao SIM para “Restringir dados de
referéncia”, “Mostrar no bloqueio de ecra” o consumo e consultar os dados consumidos pelos
diferentes recursos e aplicacoes.

Também pode estabelecer um limite de dados moveis. Se o fizer, a ligacao de dados fica
desativada ao chegar ao limite que tiver fixado.

N . ~ . . [ ] . . . . ~
Para aceder a configuragao avancada, prima o icone e . Aqui, pode “Restringir ligacoes
automaticas”, “Mostrar Wi-Fi”, “Restringir redes” e aceder as definicoes de “Redes mobveis”,
onde pode ativar o roaming de dados.

e W 14:02 v W 14:02

& Utilizagdo de dados “ WI[PZTeE:  Restringir dados 2° plano

Mostrar Wi-Fi

Dados de rede mével [ )

Def. lim. dados rede mév.

Dados de rede mé

Restrigdes de rede
Def. lim. dados rec

Redes moveis

1-31dejul ¥ 331 MB 1-31dejul
2,0c - 2,0c -
aviso aviso
1/07 16/07 1/08 1/07 16/07 1/08
A contagem de dados do operador pode ser A contagem de dados do operador pode ser
diferente da do seu dispositivo. diferente da do seu dispositivo
Utilizagéo da aplicagao Utilizagao da aplicagdo
P’ Maps 68,87 MB w Maps 68,87 MB
/N Al
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eee \AIS
Aqui, pode realizar diferentes acoes:

Modo de avido: Ao ativa-lo, desativa todas as ligacoes sem
fios.

NFC: Permite a troca de dados ao aproximar o seu
dispositivo de outro que suporte esta tecnologia.*

Android Beam: Permite partilhar contetdo de aplicacoes
quando a funcionalidade NFC estiver ativada.*

Partilhar Internet e zona Wi-Fi: Com esta opcao, pode
converter o seu BQ num ponto de acesso Wi-Fi, USB
ou Bluetooth para partilhar a ligacao com um ou varios
dispositivos.

Para isso, toque em Zona Wi-Fi portatil e configure os
parametros que devem coincidir com os do dispositivo que
pretende que se ligue a sua rede Wi-Fi partilhada.

0 9.4 W 18:44
< Mais
Modo de voo
NFC
Permitir a troca de dados quando o .

telefone toca outro aparelho

Android Beam
Pronto para transmitir contetido da aplicagéo via

Partilha de Internet

VPN

Redes moéveis

Transmissdes de emergéncia

Para fazé-lo com um cabo USB, ligue 0 seu BQ ao computador com o cabo micro-

USB e ative a opcao “Partilhar por USB™.

Se desejar fazé-lo através de Bluetooth, ative a opcao “Partilhar por Bluetooth”. Tenha
em conta que, para partilhar a rede do seu smartphone com um computador, deve

ativar o Bluetooth em ambos os dispositivos.

VPN: Esta opcao serve para con-
figurar uma rede privada virtual. & el e

Redes moveis: Definicoes de
redes moveis para os dois
cartoes SIM, onde podera ativar
0 “Roaming de dados”, escolher
o “Tipo de rede preferencial”,
configurar a APN e selecionar
um “Operador de rede”.

Zona Wi-Fi portatil

Configurar ponto de acesso Wi-Fi

Zona Wi-Fi portatil Aquaris U
WPA2 PSK

Ligag&o Bluetooth
Nao estd a partilhar a ligagéo a internet
deste telefone

Transmissoes de emergéncia:
Mostra as emissoes de alerta
de emergéncias que selecionar.

* Apenas no modelo Aquaris U
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944 1@ 1544

Definigoes de transmissao celular

SIM 1 SIM 2

Definigoes de Alerta de Emergéncia

Mostrar alertas presidenciais
Mostrar sempre alertas presidenciais

Mostrar ameagas extremas

Apresentar alertas para ameagas extremas a
vida e propriedade

Mostrar ameagas graves
Apresentar alertas para ameacgas graves a
vida e propriedade

Mostrar Alertas AMBER
Apresentar boletins de emergéncia de raptos
de criangas (alerta AMBER)

Ativar notificagdes
Apresentar transmissdes de alertas de
emergéncia

Durac@o do som de alerta



// Aquaris U / U Lite ¢ °.
Guia completo do utilizador - portugués ° bq
Definicdes

Definicoes do dispositivo
n ECRA E GESTOS
Ecra

Nivel de luminosidade: Permite ajustar a luminosidade
do ecra.

< Ecra e gestos

Luminosidade automatica: Permite otimizar a luminosi-
Ford dade de acordo com a luz disponivel.

Nivel de luminosidade

Tamanho do tipo de letra: Permite escolher o tamanho do
tipo de letra entre 4 tamanhos diferentes.

Luminosidade automatica
Otimizar o nivel de luminosidade de .

acordo com a luz disponivel Fundo de ecra: Permite selecionar uma imagem como
fundo de ecra. Pode escolher entre fundos animados,
fundos de ecra do sistema ou uma imagem da sua galeria
como papel de parede.

Tamanho do tipo de letra
Normal

Imagem de fundo

Ao rodar o dispositivo: Ativa/desativa a rotacao automatica
do ecra ao rodar o smartphone.

Quando o dispositivo é rodado
Rodar o conteuido do ecra

Suspender apds: Define o tempo que passa até o ecra se
Suspenséo desligar de forma automatica.

Depois de 1 minuto de inatividade

Protecao de ecra: Ativa/desativa esta opcao.

Protegdo de ecra

S Ecra ambiente: Ativa o ecra se chegar uma notificacao. Ao

ativar esta opcao, o ecra do seu dispositivo ativa-se ao ser
colocado na posicao vertical a partir de 35°.

Transmitir ecra: O seu smartphone pode enviar um sinal de audio/video para um ecra remoto
(outro smartphone, tablet, televisor, etc.) através de Wi-Fi para visualizar o ecra do telemo-
vel nos dois dispositivos. Para isso, prima o icone @ para “Ativar ecra sem fios” e para que o
telemovel detete ecras sem fios na proximidade. Tenha em atencao que, para poder utilizar
esta funcao, o ecra remoto tem de ser compativel com o protocolo Miracast DLNA. Siga os
passos seguintes para configurar o seu Aquaris e duplicar o ecra do seu dispositivo:

1. Ligue o seu TV compativel e ative 0 modo de ecra sem fios (a forma de ativa-lo varia
consoante o fabricante do televisor).

No seu smartphone, aceda ao menu Definicées > Dispositivo > Ecra e gestos.
Na parte inferior da lista, selecione “Ecra sem fios”.

Selecione na lista o ecra para o qual deseja enviar o audio/video do seu smartphone.

A

Passados uns segundos, vera o ecra do seu smartphone projetado em tempo real
no outro dispositivo.
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Botoes

Barra de navegacao: Permite mostrar outra barra de navegacao que possa utilizar caso 0s

botoes capacitivos que estao na moldura do seu smartphone nao reajam.

Gestos

Abrir camara: Abre a cAmara sem desbloquear o ecra.

Bloquear/despertar dispositivo: Ativa/desativa esta opcao para ligar ou desligar o ecra do

smartphone fazendo duplo toque no ecra.

A sOM E NOTIFICACOES

Som

Pode definir o volume do toque das
chamadas, do alarme e das notificacoes,
bem como o volume do seu conteldo
multimédia. Para isso, deslize a barra para
a direita ou para a esquerda.

Além disso, aqui, pode configurar o toque
para as chamadas recebidas de cada SIM,
0 som das notificacoes, assim como ativar/
desativar os sons e vibracoes de alguns
comportamentos do sistema, tais como:
“Tons do teclado”, “Sons de bloqueio do
ecrd”, “Sons de toques” e “Vibrar ao tocar”.

[ KV o

<  Som e notificagdes

Som
Volume do toque
A —

Volume de multimédia
Jd ———o

Volume de notificagdes
o —o

Volume do alarme

o)
Vibrar também para chamadas

Outros sons

Toque do telefone
Aquaris

Toque de notificagao predefinido
Aquaris

<  Som e notificagdes

Aquaris

Toque de notificagao predefinido
Aquaris

Né&o incomodar

Notificagéo

Com o dispositivo bloqueado
Mostrar todas as notificacées

Notificagdes de aplicagées
Luz de notificagdo
Avangadas

Acesso a notificagdes

As aplicagdes ndo podem ler notificagdes

Acesso Nao incomodar

Também aqui tem a opcao do modo “Nao incomodar”. Permite

configurar as notificacoes prioritarias e criar regras automaticas.
Gracas a essas regras de horario e de eventos, pode escolher em
que circunstancias pretende que os diferentes modos de “nao
incomodar” sejam ativados.

Nao incomodar o

Siléncio Apenas Apenas
total alarmes prioridade

Pode ativar esta opcao no acesso direto situado nas definicoes
rapidas. Ao seleciona-la, aparecem trés opcoes para configurar
as interrupcoes: “Siléncio total”, “Apenas alarmes” e “Apenas
com prioridade”.

O Até que o utilizador desative

@ Durante uma hora

Até as 19:44

MAIS DEFINIGOES CONCLUIDO
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Uma forma rapida de aceder as definicoes de som € mediante os botoes reguladores de
volume situados no canto do seu dispositivo. Premindo a parte inferior da tecla de volume
varias vezes, diminui o nivel de volume até chegar ao modo de vibracao. Se voltar a premir
a tecla, o modo “Nao incomodar” (Apenas alarmes) ativa-se automaticamente, permitindo
assim silenciar completamente o dispositivo, exceto no caso de alarmes.

Além disso, se premir o icone WV, no canto superior direito, pode aceder a gestao do resto
dos volumes.

Notificacdo

Nesta seccao, pode configuraraformacomo sao apresentadas as notificacoes no seu dispositivo.
Em primeiro lugar, pode decidir quais as notificacoes que sao apresentadas “Com o dispositivo
bloqueado”. Escolha entre “Mostrar contetdo de notificacdes” e “Nao mostrar notificacoes”

Configure a cor e a velocidade de intermiténcia com a opcao do LED de notificacdes. Se
premir o circulo de cor em cada opcao, pode selecionar estes paréametros para notificacoes
predefinidas,chamadas nao atendidas, bateria baixa e inclusive para aplicacoes individuais
tocando em “Personalizar notificacao”.

0 Oddm12:24 0w .4 W 18:45

< Luzde notificagao

Defini¢des do led
Ativado

Cor
Geral

Padréo . °
Bateria fraca . ’

Intermiténcia
Chamada perdida

O Sem intermiténcia

Aplicagdes @ Lento
O Medio
O Répido

General settings O Aceso curto, apagado longo

+  Personalizar notificagéo

In priority interruptions mode O Aceso longo, apagado curto

Pulse LED for priority notifications only

CANCELAR
While charging

LED always on

EEPPPET  Se configurar o modo “Nao incomodar” como “Siléncio total” ou
como “Apenas alarmes”, o LED de notificacoes nao funcionara.
Para o modo “Apenas com prioridade”, pode configurar se
pretende acender o LED apenas para notificacoes prioritarias ou
para todas as notificacoes, em Definicées > Som e notificacdes >
LED de notificacées.

In priority interruptions mode

® Pulse LED for priority
notifications only

o) Pulse LED for all
notifications

CANCELAR oK
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Opcoes avancadas

Pode verificar quais as aplicacoes que solicitaram acesso as notificacoes e ao modo “Nao
incomodar”.

= APLICACOES

Aceda as definicoes e as informacoes de todas as aplicacoes. Aparecem todas numa lista,

mas apenas as aplicacoes instaladas sao visualizadas por predefinicao. Para poder aceder as
. ~ . . L ] . . ~ .

restantes aplicagoes, tem de premir oicone e e selecionar “Mostrar aplicagoes do sistema’.

A'informacéao de cada aplicacao divide-se em seccoes como “Armazenamento” (onde pode
apagar a cache e dados da aplicacao), “Utilizacdo de dados” que a aplicacao tenha gerado,
“Permissoes”, “Notificacdes”, “Abrir de forma predefinida” (onde pode definir se quer que
uma determinada aplicacao abra as suas ligacdes compativeis por predefinicao ou néao),
consumo da “Bateria” com a carga atual e utilizacao da “Meméria RAM” disponivel.

Para um maior controlo da sua privacidade, o seu dispositivo inclui um “Administrador de
permissdes” para poder modificar as permissoes de cada aplicacao. Pode fazé-lo de duas
formas diferentes:

- Por permissées: Escolha as aplicacoes, que tiver instalado, que as utilizem e
selecione as que nao pretende que tenham uma determinada permissao. Pode fazé-
lo em Definicées > Aplicacées, depois prima oicone && e selecione Permissdes de
aplicacoes.

i 9.4 .4 01547 944 W 1547 09 .d.dm 1547
< Aplicagdes e & Configurar aplicagdes & Permissées da aplicagao

Links da aplicagdo
+ BQ Plus i) Calendario

36,00 KB 4 de 6 aplicagGes autorizadas
Avangadas

#~  Aplicagdo Google

Armazenamento
6,81 MB -

3 de 22 aplicagdes autorizadas

Calculadora Aplicagdes predefinidas = Contactos
a A
— 6 de 20 aplicacdes autorizadas

Sobrepor a outras aplicagdes

Calendario Cémara
@ :
. s . 2 de 11 aplicagdes autorizadas
Modificar definigdes sistema

® Cémara o ) Q Localizagéo
-— Otimizag&o da bateria 4 de 15 aplicagdes autorizadas
G Chrome . Microfone
g 3 de 10 aplicagdes autorizadas
Cloud Print -] SMS
= 12,00 KB 5de 7 aplicagdes autorizadas
" Contactos P3 Sensores de corpo
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Por aplicacoes: Visualize as permissoes que tenham sido concedidas a aplicacao. Pode
rejeita-las, se quiser. Para tal, aceda a Definicées > Aplicacées. Selecione a aplicacao
pretendida e toque em Permissoes.

v .d.dm 1547 v .d4.d 1@ 1548 v 4.4 @ 1548
< Aplicagdes e < Informagdes da aplicagao & Permissées da aplicagao
#~  Aplicagdo Google Camara u Camara
6,81 MB = versdo 2.0.0.RC4.6¢501d6
[ ] Armazenamento .
BQ Plus
DESATIVAR FORGAR PARAGEM
+ 36,00 KB S SR S
B camara [ ]
? Calculadora Armazenamento
240 KB utilizados em Armazenamento interno Q Localizagédo
¢ Microfone @]

Calendario Utilizag&o de dados

Sem dados utilizados

® Cémara Permissoes
- Armazenamento, Camara e Microfone

Chrome Notificagdes
QO
Normal
Cloud Print Abrir por predefini¢ao
= 12,00 KB Nenhuma predefini¢do definida
" Contactos Bateria

Nem todas as aplicacoes pré-instaladas tém permissoes ativas por predefinicao. Quando
abri-las pela primeira vez e utilizar uma das permissoes configuraveis, a aplicacao pede-
lhe que confirme se quer conceder ou rejeitar a permissao.

Nesta seccao, também pode selecionar, de entre todas as suas aplicacoes instaladas, quais
as que quer que sejam as predefinidas para a assisténcia e entrada de voz, o browser, a
aplicacao do telemovel e a aplicacao de SMS. Pode fazé-lo em Definicdes > Aplicacoes, depois
prima o icone Q e selecione Aplicacoes predefinidas.

i v.d.dm1547 i v.d.dm1547 i v.d.dm1548
< Aplicagoes o I < Configurar aplicagdes < Aplicagées predefinidas
#~  Aplicagdo Google Permissdes da aplicagdo Entr. texto por voz e assist.
6,81 MB
Links da aplicagdo Aplicagdo do navegador
+ BQ Plus Nenhum navegador predefinido
36,00 KB
Avangadas
- . Aplicagéo Telefone
r Calculadora Aplicagdes predefinidas Telemével
Sobrepor a outras aplicagdes Aplicagéo de SMS
Calendario Mensagens
Modificar definigdes sistema
® Camara o .
-— Otimizagao da bateria
e Chrome
Cloud Print
12,00 KB

“ Contactos
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Além disso, em Definicdes > Aplicacées, pode configurar como quer que as notificacoes de
uma aplicacao sejam apresentadas. Depois, selecione a aplicacao que quer configurar e
toque em “Notificacoes”.

09441548 0944 m1548

¢  Informagdes da aplicagdo < Notificagdes de aplicagées

DESATIVAR FORGAR PARAGEM

n Gmail

Armazenamento

38,16 MB utilizados em Armazenamento interno Bloguear tudo

Nunca mostrar notificagdes desta
aplicagao

Utilizagao de dados

Sem dados utilizados Tratar como prioridade

Permitir que as notificagdes desta
L. aplicagdo sejam ouvidas quando Nao
Permissées incomodar estiver definido como Apenas
Contactos prioridade

Notificagdes Permitir espreitar
Normal Permitir que esta aplicagdo dé énfase a
determinadas notificagdes ao desliza- .

las brevemente para visualizagao no ecra
Abrir por predefinicao atual
Nenhuma predefinigao definida

Definigdes da aplicagado
Bateria
Utilizou 0% desde o ultimo carregamento completo

Estas sao as 3 opcoes a escolha:
- Bloquear tudo: Nunca mostra notificacoes da aplicacao.

- Tratar como prioritaria: Permite que as notificacoes da aplicacao sejam ouvidas
quando a opcao “Apenas prioritarias” do modo “Nao incomodar” estiver ativada.
- Permitir pré-visualizacao: Permite que a aplicacao mostre algumas notificacoes no

ecra atual. Esta opcao estéa ativada por predefinicao. Ao desativa-la, quando receber
uma notificacao da aplicacao, a notificacao aparece apenas na barra de notificacoes.

Também pode aceder a estas definicoes mantendo premida a
notificacao que receber até que apareca o icone @ e premir o

18:43
terga-feira, 8 de novembro

v4n

’ Gestdo de chamadas do mesmao.

o, telemovel

18:41
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-
com ARMAZENAMENTO E USB

Pode consultar o espaco em utilizacao e o espaco total. Por baixo, aparece detalhada a parte
da memoéria que cada tipo de ficheiro ocupa. Também pode desativar o cartao MicroSD para
o0 extrair em seguranca. Para isso, aceda a Definicées > Armazenamento e USB > Cartao SD
ou Unidade USB > E > Ajustes > Expulsar.

0 9.4 W 18:48

< memoéria de armazenament...

266 mB

Utilizado de 10,16 GB

Aplicagdes
261 MB

Imagens
6,75 MB

Videos
8,00 KB

Audio
40,00 KB

Outros
24,00 KB

Dados em cache
3,23 MB

Esta definicao incorpora um explorador de ficheiros interno para poder realizar as tarefas
mais basicas diretamente, sem necessidade de um gestor de ficheiros externo. Pode aceder
ao explorador em Definicées > Armazenamento e USB > Explorar. Este gestor permite abrir,
eliminar e copiar conteudo noutras pastas.

- Para eliminar um ficheiro, tem de premir o mesmo (selecionar mais no caso de ser
necessario) e premiroicone || .

- Para partilhar um ficheiro, toque em 5 , selecione “Copiar para...” e depois selecione a
localizacao para onde deseja copia-lo.

0 9.4 W 18:49

i 9.4 .4 1550 0 9.4 .4 11550

<  memoria de armazenament... Armazenamento inte... E : & 1 selecionado < @

Utilizado de 10,16 GB

- [ ] Alarms [ ] Alarms
Aplicagbes
261 MB B8 Android B Android
Imagens DCIM DCIM
6,75 MB O s I m
Videos

Download Download
8,00 KB L 4/07 - 4/07
Audio
40,00 KB [ ] Movies [ ] Movies
Outros
24,00 KB B Music B Music
Dados em cache . .
3,23 MB [ ] Notifications [ ] Notifications

Pictures Pictures
- =
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i BATERIA

Escolha entre ver ou nao a percentagem de bateria na barra de estado e consulte a duracao
e atividade da bateria. A opcao “Carregamento otimizado” melhora a compatibilidade com
qualquer tipo de carregador.

Inclui uma opcao para otimizar a frequéncia de sincronizacao do dispositivo apds um periodo
de tempo no modo de repouso (Deep sleep). Isto permite poupar bateria ao reduzir o consumo
pelo acesso a rede e as sincronizacoes automaticas das aplicacoes. Esta opcao esta ativada
por predefinicao. Para desativa-la, aceda a Definicoes > Bateria > E > Otimizag¢d@o da bateria
e selecione, em cada aplicacao, o tipo de gestao que prefere.

i ¥ .4 m11:01

i 9.4 B 11:01 i ¥ .4 m11:01

& Bateria : ' & Bateria Poupanga de bateria Otimizagao da bateria
Percentagem de carga O Percentagem de car_ Otimizagao da bateria Todas as aplicagbes ~
Carregamento otimizado Carregamento otimizado @ Accessibility Scan
Desativar se for detetado algum problema Desativar se for detetado algum problema Utilizagao otimizada da bateria
durante o carregamento durante o carregamento
80% — resta(m) aprox. 10 dias 80% — resta(m) aprox. 10 dias &5 Advanced Reset )
' Utilizagao otimizada da bateria
100% 19/11 114/11 19/11; 100% 19/11 114/11 19/11;
Agente Feedback do Market
Utilizag@o otimizada da bateria
: H | ' Ajuda p/ aceder a pacotes
0% 1 : 0% : : Utilizagéo otimizada da bateria
19:00 09:00 23:00 19:00 09:00 23:00
S - I . Android System WebView
| I I | I I
Utilizag@o desde a tltima carga completa Utilizag@o desde a tltima carga completa @ Utilizagso otimizada da bateria
Q) Telefone inactivo 4% d) Telefone inactivo 4%
I: ANT HAL Service
Utilizagao otimizada da bateria
j inactividade do telefone 4% j inactividade do telefone 4%

Aplicagdo Google
Utilizag@o otimizada da bateria

Q@

Tocando em cada aplicacao ou servico, tem a possibilidade de ver uma estimativa da
utilizacao que a aplicacao faz da bateria, calculada em mAh.

Tenha em atencao que as indicacoes dos mAh e as percentagens de consumo da bateria de cada
@ aplicacao sao estimativas, pelo que podem nao apresentar os valores reais.

0 9 .4 B 11:02

< Detalhes do histérico

Além disso, ao premir o grafico da bateria, aparece uma
nova barra a indicar quanto tempo o consumo de bateria do e

. - . - ~ ~ 100% :9/11 :14/11 19/11:
dispositivo esteve ativo pela utilizacao da camara. ‘ - !

0% .
19:00 09:00 23:00

Sinal de rede movel
Cémara ligada

GPS ativado

Wi-Fi —
Despetar

Ecré activo

A carregar

49



// Aquaris U / U Lite ¢ °.
Guia completo do utilizador - portugués ° bq
Definicdes
JE MEMORIA

CEPTEEY  Aqui, tem plena visibilidade da utilizacao que o seu dispositivo faz
¢ Meméria da RAM. Pode ver uma estatistica da utilizacao da memoriaem trés
horas, seis horas, doze horas ou num dia, em Definicoes > Memoria.

3 horas v

Utiizagao média da meméria Nesta opcao, uma barra mostra a utilizacao média que se
0,91 cB fez da memoéoria, o tipo de rendimento, a memoéria total, uma
I percentagem da utilizacao média e a memoaria livre que
Desempenho wma  SObra disponivel no seu dispositivo. Além disso, se premir em
Mente tioga (0 “s “Memobria utilizada por aplicacdes”, pode ver a utilizacao média
Disponivel s da memoria por parte de cada aplicacao ou servico Android.

Memoéria utilizada pelas aplicagdes
31 aplicagdes utilizaram a meméria nos(as)
ultimos(as) 3 horas

[
- UTILIZADORES
Se pretender partilhar este dispositivo com outras pessoas, pode criar mais utilizadores.

Também pode aceder a esta opcao desdobrando a barra de notificacoes e premindo duas
vezes o icone e

Cada utilizador tem o seu proprio espaco, que pode personalizar com as suas proprias
aplicacoes e fundos de ecra, entre outras coisas. Qualquer utilizador pode aceitar as
permissoes de aplicacoes atualizadas em nome dos restantes utilizadores.

09 tocarE PaGAR®

O seu Aquaris U dispoe da tecnologia NFC (Near Field Communication), um sistema de
comunicacao de curto alcance e alta frequéncia.

Isto permite realizar pagamentos com telefones de dados contactless e aplicacoes
bancarias compativeis.

Esta opcao s6 aparece se tiver ativado previamente o NFC em Definicées > Ligacdes
sem fios e redes > Mais para permitir a troca de dados quando o telefone tocar noutro
dispositivo. Tenha em conta que a antena estéa situada na parte superior do dispositivo.

Para uma boa transferéncia dos ficheiros:
1. Certifique-se de que o dispositivo esta ativado e desbloqueado.
2. Junte a parte traseira do dispositivo com o telefone de dados até ouvir um toque.

Para que o seu dispositivo lhe permita aceder a esta funcionalidade de transferéncia de ficheiros de
forma rapida e simples ou ainda realizar pagamentos através da mesma, os dois dispositivos devem ser
compativeis com NFC.

* Apenas no modelo Aquaris U
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Definicoes pessoais

¥ Localizacio

Se ativar esta opcéo, permite que as aplicacoes solicitem o acesso a sua localizacao (mapas
de navegacao pré-instalados). Também pode ativar a ligacéo a Satélites GPS a partir do
widget de Controlo de Energia ou desdobrando a barra de notificacoes com dois dedos e
tocando em Localizacao.

i 9.4 §11:02

< Localizagao

Ativado

Modo
Alta precisdo

Pedidos de localizagao recentes

#~_  Aplicagdo Google
Utilizagdo de bateria baixa

* Servigos do Google Play

Utilizagao de bateria baixa

Servigos de localizagdo

G Histoérico de localizagdes da Google

Existem duas fontes de localizacao: os satélites GPS e a localizacao por rede moével e Wi-Fi.
Na seccao Modo, pode escolher entre:

- Alta precisao: Determina a sua localizacao por GPS, Wi-Fi e redes moveis.

- Poupanca de bateria: Determina a sua localizacao apenas por Wi-Fi e rede movel.

- Apenas dispositivo: Determina a sua localizacao apenas com o GPS.

No menu “Pedidos de localizacao recentes”, podera ver as ultimas aplicacoes que
solicitaram acesso a localizacao do dispositivo e 0 consumo de bateria que isso supoe.

No menu “Servicos de localizacao”, acede ao historico de localizacoes do Google.

[ ]
Além disso, premindo o icone o Nno canto superior direito, e em “A procurar”, pode configurar

a “Procura de redes por Wi-Fi” para melhorar a localizacao. Alem disso, aparece a opcao
“Procura de dispositivos Bluetooth” para melhorar o posicionamento do dispositivo.
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ﬂ SEGURANCA

Aqui, pode configurar a “Seguranca do ecra”, o tipo de bloqueio (sem seguranca, deslizar,
padrao, PIN ou palavra-passe), a informacao do proprietario que pretende que apareca
quando o telemovel estiver bloqueado e o blogueio do cartao SIM.

i 9.4 8§ 11:02 i 9 4 ®11:03

<  Seguranga <  Seguranga

Seguranga do dispositivo Armazenamento de credenciais

Tipo de armazenamento

Bloqueio de ecra
Suportado por hardware

Deslizar rapidamente

Credenciais fidveis

Mens. ecra bloqueio
Mostrar certificados da AC fidveis

Nenhum

Instalar a partir do cartdo SD
Instalar certificados a partir do cartdo SD

Encriptagéo Avangadas

Encriptar telefone
Encriptado

Bloqueio do cartdo SIM Fixag&o do ecra
Desativado

Configurar bloqueio do cartédo SIM

Aplic. com acesso de utiliz.
Palavras-nasse

A opcao Smart Lock € um sistema de bloqueio de ecra inteligente que permite adicionar
dispositivos, uma cara ou sites de confianca de modo a que 0 nosso smartphone nao nos
peca a palavra-passe quando estes requisitos se verificarem (por exemplo, ao liga-loaum
smartwatch ou ao Bluetooth do carro,quando identificar anossa cara,em casa ou no trabalho).
Para adicionar qualquer site de confianca,arraste o respetivo marcador ou escreva o endereco.

Em “Administracdo de dispositivos”, pode ver e ativar/desativar os administradores
e permitir ou nao a instalacao de aplicacoes de origem desconhecida que nao sejam
provenientes da loja pré-instalada. Também pode gerir 0 “Armazenamento de credenciais”,
consultar os certificados de confianca, elimina-los ou instala-los a partir do cartao MicroSD.

Na seccao “Avancado”, poderéa ativar a opcao “Fixar ecra”, que permite manter visivel o
ecra atual até o desativar.

B contas

Escolha os enderecos das contas de e-mail (de correio POP, IMAP ou Exchange) com as quais deseja
sincronizar o seu BQ. Para adicionar uma nova conta, toque em “Adicionar conta”. Escolha entre
conta do Exchange (conta de trabalho) ou conta do Google. Configure a conta seguindo os passos
indicados pelo assistente que aparece no ecra. Premindo o endereco de e-mail ja configurado,
pode sincronizar o e-mail, assim como o0s contactos e o calendario, entre outras opcoes, sempre
que o fornecedor dos referidos servicos permitir a sincronizacao. Ativa/desativa a sincronizacao
automatica premindo o icone s..
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&) (DIOMA E INTRODUCAO DE TEXTO

Nesta seccao, pode configurar o idioma do sistema, a correcao ortografica automatica e o
dicionario pessoal. Também pode configurar o teclado, os métodos de introducao de texto e
escrita por voz,assim como a velocidade do ponteiro. As configuracoes avancadas de cada
método de introducao permitem selecionar opcoes como a vibracao ou 0 som ao premir
uma tecla.

i v.4.d4 m 1554 i v 4.4 m 1554 0 v 4 4§l 1555
< Idioma e entrada <  Idioma e entrada < Definigdes do Teclado Goo...
Idioma Verificador ortografico Idioma§

Corretor ortografico Google portugués (Portugal)

Portugués (Portugal)

Preferéncias
Verificador ortografico Dicionario pessoal
Corretor ortografico Google Correcéio de texto

Teclado e métodos de introdugdo

Dicionério pessoal Escrita com gestos

Teclado atual

portugués (Portugal) - Teclado Google
Teclado e métodos de introdugéo Dicionario
Teclado atual Teclado Google

portugués (Portugal) Avancadas

portugués (Portugal) - Teclado Google

Teclado Google Escrita por voz Google

portugués (Portugal) Automético

Escrita por voz Google oz
Automético o

Saida de texto para voz
Voz

Rato/trackpad
Saida de texto para voz

G GOOGLE

A antiga aplicacao “Definicoes do Google” foi integrada no menu “Definicées do dispositivo”.
Pode aceder a ela através de Definicdes > Google.

[ ¥ 4 4 W 1555 [ ¥ 4 4 W 1555
< Google : < Google :

Conta

Velocidade do ponteiro

Localizagao

Inicio de sesséo e seguranga
Anlncios

Informagdes pessoais e privacidade
Aplicagdes associadas

Preferéncias da conta
Configurar dispositivo proximo

Servigos

Gestdo de dados
Préximo

Google Fit
Descobertas préximas

Jogos Play
Localizagdo

Pesquisa e Now
Anuncios

Seguranga

Aplicagdes associadas
Smart Lock para palavras-passe
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Aqui, pode configurar aspetos da sua conta e os servicos. Entre as opcoes disponiveis,
aparece como novidade a opcao “Préximo” (utiliza os sensores do dispositivo para ligar-se
a outros num raio de 30 metros por Wi-Fi e Bluetooth) e “Configurar dispositivo préximo”
(permite transferir a configuracao de um dispositivo para outro, transferindo os dados da
conta Google por Wi-Fi e enviando-os por Bluetooth para o novo dispositivo), entre outras.

Também pode ativar e desativar o Google Now com um toque. Esta nova caracteristica
permite realizar uma procura através do Google Now sobre a informacao que apareca nesse
momento no seu ecra. Por exemplo, identificando informacéao sobre restaurantes, musica,
noticias ou pessoas. Também permite realizar acoes como programar eventos de calendario.
Para isso, aceda a Definicées > Google > Pesquisa e Google Now > Google Now num toque.

944 m 1555 v .44 1 1555 v 4.4 m 1555

& Google : & Definigdes (7} & Now on Tap

Pesquisa e Google Now Fornecer informagdes baseadas no ecra
Localizagdo atual da aplicag&o ao premir o botdo
Syt Pégina inicial ou ao pesquisar por voz
Contas e privacidade g pesq p

Anuncios
Idioma de pesquisa

Aplicagdes associadas
Voz

Configurar dispositivo préximo Pesquisa no telemével
Gestéao de dados Now Cards
Google Fit Now on Tap
Acerca de
Jogos Play

el
Sugestdes de aplicagdes .

Seguranga

Permitir rotagao
Smart Lock para palavras-passe

v 4.4 m 1558

Para utiliza-lo, basta deixar premido o botao Home do seu
Y dispositivo (0 botdo do meio) durante uns segundos quando
estiver no ecra no qual pretende realizar a pesquisa de
informacao.

NOS Alive ﬁﬁ
Festival de musica RS

G I o » S

Google  Facebook  YouTube  Google Pla..  Googlet

Festivais de Verao

c ® <

Google Website  Partilhar

Super Bock Super Rock d

Festival de musica

G < 3
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€ COPIA DE SEGURANCA

Permite fazer copias de seguranca de dados de aplicacoes, palavras-passe de Wi-Fi e
outras definicoes nos servidores do Google. Para isso, configure uma conta do Google no seu
dispositivo. Desta forma, depois de preencher os campos referentes a sua conta Google no
assistente de configuracao inicial,quando restaurar a copia de seguranca alojada no servidor
do Google, este restaurara todas as aplicacoes guardadas juntamente com os seus dados.

v 4.4 m 1558

<  Copia de seguranga e repos...

Fazer copia de seguranga dos dados
Ativado

Copia de seguranga da conta
samantha.123@gmail.com

Restauro automético

Ao reinstalar uma aplicagéao, restaurar .
definicdes e dados da cépia de seguranca

Repos. definigdes rede

Repos. dados/fébrica

Pode restabelecer todas as definicdes de rede de forma rapida e simples. Selecione o cartao
SIM pretendido (no caso de dispor de dois cartdes). Desse modo, restabelecera o seu APN e
as ligacoes Wi-Fi e Bluetooth do seu dispositivo.

Também pode restabelecer todos os dados de fabrica e eliminar todas as licencas DRM
(protecao de contetdo digital) que tenham ficado pendentes se apagou previamente os
ficheiros associados a estas licencas.

A reposicao dos valores de fabrica implica a eliminacao de todos os dados do cartao MicroSD interno
@ do telemovel e de todos os programas e aplicacoes previamente instalados. Recomenda-se guardar
todos os ficheiros multimédia e realizar as copias de seguranca antes de restaurar o telemovel com os
valores de fabrica.
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Definicoes do Sistema

@ DATA E HORA

i v.d4d.dm 1558
< Dataehora
Data e hora autométicas .
Utilizar hora fornecida na rede
Fuso horario automatico .
Utilizar fuso horério fornecido na rede
Utilizar formato de 24 horas .

13:00

Data e hora automaticas: Define a hora de forma automatica em funcéao da localizacao ou
das redes moveis. Se desativar esta opcao, fica ativada a configuracao manual da data e

hora.

Fuso horario automatico: Ativa/desativa o fuso horario automatico proporcionado pela
rede. Se o desativar, fica automaticamente ativada a opcao “Selecionar fuso horario” para

configura-lo manualmente.
Formato de 24 horas: Ativa/desativa o formato de 24 horas para apresentacao da hora.

QCB AGENDAR LIGAR E DESLIGAR
Pode configurar a hora a que o seu dispositivo se liga ou desliga de forma automatica.
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[ ]
W ACESSIBILIDADE

Aqui, pode ativar alguns servicos do sistema para facilitar a acessibilidade do dispositivo,
tais como aumentar o texto, ativar a leitura falada, utilizar os botoes fisicos como botoes
digitais, introduzir palavras-passe por voz, arranque rapido, etc.

v .d4.d4m 1558 o4 .48 1559

<  Acessibilidade <  Acessibilidade

servigos o 1 .
Bot&o ligar/deslig. fim chamada

Accessibility Scan

Desativado ~ .
Rodar ecra automaticamente .

TalkBack

Desativado Dizer palavras-passe

Acesso por comutador Atalho de acessibilidade

Desativado Desligado
SISTEMA Saida de texto para voz
Legendas .

) Atraso ao manter premida a tecla
Desativado

Curta

Gestos de ampliagao

- Visualizagdo
Desativado

Inversao de cores

Texto grande (Experimental) Pode afetar o desempenho

Correcéo da cor
Desativado

Texto de alto contraste
(Experimental)

Servicos

Accessibility Scan

Gracas ao Accessibility Scan, os utilizadores com graves limitacdes de movimento (como
paralisia cerebral, ELA ou tetraparesia) podem utilizar os dispositivos de forma simples.
Basta colocar o dispositivo sobre um suporte (cama, mesa, cadeira de rodas,...), liga-loaum
periférico perto da parte do corpo com mais mobilidade e ativar a aplicacao. Deste modo, o
utilizador pode facilmente navegar na Internet fazendo toques no periférico.

El principio de ejecucion se centra en la interaccion de dos ejes cartesianos, en cuya
interseccion se produce una pulsacion sobre la pantalla. Adicionalmente todas las
interacciones y configuraciones ordinarias del terminal pueden ser realizadas mediante
el uso de un Menu de Navegacion emergente.
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Para visualizar a utilizacao basica do Accessibility Scan, toque em Accessibility Scan >
Definigées > 3 Tutorial. O tutorial mostra, em trés passos simples, o funcionamento basico do
sistema de varrimento do seguinte modo:

1. O primeiro passo mostra como premir um elemento do ambiente de trabalho do
terminal através do varrimento por eixos.

2. O segundo passo indica como utilizar o menu principal ou submenus que lhe
permitem aceder a todas as funcoes de interacao com o dispositivo.

. Por ultimo, explica-se como desativar temporariamente o sistema de varrimento

3. P t l desat t t t d t
para passar para o “Modo assistente” que permite uma utilizacao circunstancial
do dispositivo de uma forma padrao.

Talkback

A aplicacao TalkBack oferece mensagens de voz e O v 4 .4 m16:00
configuracoes de visualizacao especiais para pessoas <
com deficiéncia visual.

EILGETE CONFIGURAGOES

Ao inicia-la pela primeira vez, um tutorial orienta-o Desativado ®
pelas configuracoes basicas:

Quando o TalkBack esta ativado, o dispositivo

VO|.U me d e voz: AJ usta o VO[U me d avozemre lacéo ao fornece comentérios de voz para ajudar utilizadores
) 7 invisuais ou com visdo reduzida. Por exemplo,

volume dos elementos multimédia. descreve aquilo em que toca, que seleciona e ativa.

Se ativou o TalkBack acidentalmente, desative-o ao

Utilizar alteracdes de toque: Ativa/desativa a utilizacao focar no intermuptor até aparecer um contomo verde
de um toque maiS baiXO ao premir uma teCLa. a volta do mesmo e, em seguida, toque duas vezes

no interruptor. Repita este procedimento na caixa de
didlogo de confirmagéo seguinte.

Eco de teclado: Permite configurar a voz ao premir cada
tecla do teclado. Com o ecra desligado, ativa ou desativa
0 som davoz.

Com o ecra desligado: Ativa/desativa as notificacoes
por voz quando o ecra se encontra desligado.

Sensor de proximidade: Ativa/desativa o sensor de
proximidade para silenciar a voz quando quiser.

Agitar para iniciar a leitura continua: Permite iniciar a
leitura continua agitando o dispositivo.

Dizer ID da chamada: Ativa/desativa a opcao de dizer o
nome da pessoa que efetua uma chamada.

Vibracao: Ativa/desativa a vibracao ao premir cada op¢ao.
Som: Ativa/desativa o0 som ao premir cada opcao.

Centrar o audio no discurso: Ativa/desativa a opcao de baixar o audio multimédia em
conversa.

Volume de som: Permite ajustar o volume do som em relacao ao volume multimédia.

Explorar através do toque: Ativa/desativa a exploracao tactil que permite deslocar-se por
gestos, aceitar premindo duas vezes e selecionar premindo uma vez em cada opcao.

Deslocar listas automaticamente: Ativa/desativa o deslocamento automatico de listas de
elementos no ecra.
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Selecao com um Unico toque: Ativa/desativa a possibilidade de tocar num elemento
previamente marcado para seleciona-lo.

Mostrar menu de contexto como lista: Permite mostrar os menus associados a um controlo
concreto do ecra que normalmente surgem apos uma longa pressao em forma de lista.

Tutorial de exploracao téactil: Volta a mostrar o tutorial sobre a utilizacao da exploracao tactil.

Gerir gestos: Permite modificar e configurar uma série de gestos para fazer diferentes
opcoes de acessibilidade.

Gerir etiquetas personalizadas: Permite editar o conteddo das suas etiquetas personalizadas.
Gerir teclas de atalho: Permite configurar as acoes de navegacao através de teclas de atalho.

Acesso direto para suspender e reiniciar TalkBack: Quando esta opcao estiver ativada,
pode manter premidas as teclas de aumentar e baixar o volume para suspender ou retomar
o TalkBack.

Atenuar o ecra quando o TalkBack estiver ativado: Se ativar esta opcao, a luminosidade do
ecra reduz-se praticamente ao minimo quando o TalkBack estiver ativado.

Retomar a partir da suspensao: Selecione a forma como o servico TalkBack deve ser
retomado depois de o ter suspendido. Pode escolher se quer que isto aconteca quando o
ecra ficar ativo, quando aparecer o ecra de blogueio ou apenas apos notificacoes.

Definicdes do programador: Definicoes para programadores e utilizadores peritos.

Sistema

Legendas: Esta funcao permite configurar as legendas. As opcoes padrao sao:
Idioma: Permite configurar o idioma das legendas.
Tamanho do texto: Permite aumentar ou reduzir o tamanho da letra.

Estilo das legendas: Permite configurar o estilo de legendagem de maneira predefinida
ou personaliza-lo.

Gestos de ampliacao: Esta funcao permite aproximar ou afastar o ecra com o zoom. Os
movimentos disponiveis sao:

Para ativar a ampliacao, prima 3 vezes de seguida na zona que quiser ampliar.
Para desativar a ampliacao, prima 3 vezes de seguida na zona ampliada.

Para se deslocar livremente, deslize dois dedos ou mais para a esquerda, para a
direita, para cima ou para baixo.

Para ampliar ou reduzir o zoom, belisque ou amplie o ecra com dois dedos ou mais.

Para ampliar o contetdo de forma temporaria, prima 3 vezes de seguida na zona que
quiser ampliar e, sem tirar o dedo do ecra, percorra-o sobre 0 mesmo.

A ampliacao nao afeta o teclado nem a barra de navegacao.

Texto grande: Ativa/desativa a ampliacao do tipo de letra do sistema e das aplicacoes para
facilitar a visualizacao.

Texto com alto contraste: Esta funcao € experimental, muda o texto que aparece no dispositivo
para preto ou branco (dependendo da cor original do texto) para poder [é-lo mais facilmente.
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O botao de ligar/desligar termina a chamada: Ativa/desativa a possibilidade de desligar
uma chamada premindo o botao de ligar/desligar.

Rodar ecra automaticamente: Ativa/desativa a rotacao automatica do ecra ao colocar
o dispositivo na horizontal. Esta opcao nao funciona no ambiente de trabalho nem no
tabuleiro de aplicacoes nativo.

Dizer palavras-passe: Ativa/desativa a possibilidade de proferir as palavras-passe quando
o servico TalkBack estiver ativado.

Atalho de acessibilidade: Permite ativar/desativar, alternando entre NAO/SIM, um acesso
direto as funcoes de acessibilidade. Para fazé-lo, mantenha premido o botao de ligar/
desligar até ouvir um som ou notar uma vibracao e mantenha o ecra premido com dois
dedos até receber uma confirmacao.

Saida de texto para voz: Acesso direto as opcoes de “Saida de texto para voz”. As opcoes
de configuracao disponiveis encontram-se em: Definicdes > Idioma e introducdo de texto >
Saida de texto para voz.

Atraso ao manter premida a tecla: Permite configurar o atraso desde que prime uma opcao
até aceder as respetivas opcoes. Permite escolher entre Curto (predefinido), Médio e Longo.

Ecra

Inversao de cores: Esta funcao experimental alterna os valores das cores. O texto que
aparece a preto num ecra branco converte-se em texto branco sobre um ecra preto.

Correcao da cor: Permite que o dispositivo compense o daltonismo.

[ | -~
™R IMPRESSAO

O Android 6 dispoe de uma funcionalidade predefinida de impressao sem fios que permite
ligar a suaimpressora a web (consultar a compatibilidade com o fabricante da impressora).
Podera, assim, sincronizar a impressora com o seu smartphone, tablet ou mesmo um
computador em modo sem fios e imprimir os seus documentos em qualquer lado.

@ ACERCA DO TELEMOVEL

Mostra o estado do dispositivo (estado da bateria, informacéao do SIM, nimero de série, etc)),
a informacao legal, a versao do Android e o modelo, a versao de banda base e do kernel e
0 numero de compilacao. Podera também encontrar nesta seccao a pesquisa manual de
atualizacoes (para mais informacodes sobre as atualizacoes de firmware, consulte a seccao
Atualizacoes OTA).
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{} OPGOES DE PROGRAMADOR

Esta seccao é apenas para utilizadores avancados. Aqui, encontrara configuracoes Uteis
para programadores de aplicacoes. Nao faca modificacoes se nao tiver este nivel ou se nao
for programador.

O menu contém, entre outras, opcoes como:
Criar relatoério de erros.
Manter ecra sempre ativo.
Estatistica de processos.
Depuracao USB.
Permitir locais ficticios.
Forcar aceleracao da GPU.
Mostrar utilizacao da CPU.

Limitar processos em segundo plano.

" v .4 .4 B 16:00 v .4 .4 H 16:00 i ¥4 .4 & 16:01

<  Opgoes de programador <& Opgoes de programador &  Opgdes de programador

Ativado Ativado Ativado

Criar relatério de erros Depuraggo Simular apresentagdes secundarias

Depuragdo USB . Nenhuma
Palavra-passe cépia do comp. Modo de depuragdo com USB ligado
As copias de seguranga completas no ambiente de

trabalho ndo estédo atualmente protegidas

Conversao acelerada de hardware
Revogar autorizagbes de depur. USB Forgar composigdo GPU

. Forgar a utilizagdo de GPU para desenho
Manter ativo 2D

0 ecra nunca entrara em suspensao
durante o carregamento

Ativar registo de monit. Bluetooth H..

Capturar todos os pacotes Bluetooth HCI
num ficheiro

Desbloqueio de OEM

Permitir o desbloqueio do carregador de
arranque

Servigos em execugdo
Ver e controlar os servigos actualmente em
execugao

Atalho para relatério de erros

Mostrar um botdo no menu ligar/desligar
para criar um relatério de erro

Selecionar aplicagao de localizagao ficticia

Aplicagéo de localizag&o ficticia ndo definida

Ativar a inspegdo do atributo de visu..

Selecionar a aplicagdo a depurar
Nenhuma aplicagéo a depurar definida

aceder a elas através do menu principal “Definicoes”.
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Most.atualiz. visual. GPU

Dest. visualiz. em janelas quando desenh.
¢/ GPU

Mostrar atual. cam. hard.

Camadas de hard. flash verdes quando
estdo atuali.

Depurar sobreposigdo GPU
Desativado

Depurar operagdes de clipe ndo retangulares

Nanatiiada

O menu “Opcdes de programador” aparece oculto por predefinicdo no Android. Para ativa-lo, aceda a
@ Definicdes > Acerca do telemével e prima repetidamente na Gltima opcao (Nimero de compilacéo) até
aparecer uma mensagem a informar que as opcoes de programacao foram corretamente ativadas. Pode
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Cémara

O seu smartphone dispoe de uma camara frontal e outra
traseira. Para ativa-las, prima o Menu de Aplicacoes >
Cdmara. Para escolher entre as duas camaras, prima o
icone correspondente @ no canto inferior direito do ecra.
A cada pressao, pode alternar entre a cAmara frontal e a
camara traseira. As duas permitem capturar imagem e
video. Além disso, a camara traseira também dispoe de
autofocus e flash.

Para aceder as opcoes, pode deslizar o ecra com um
leve toque para a direita ou para a esquerda ou premir o
modo diretamente. De ambas as formas, alternara entre
Panoramica, Camara, Video ou Movimentos.

Consoante a opcao escolhida, prima o icone Q ou ‘ para efetuar a captura.

Para poder utilizar o zoom nas fotografias e videos, efetue o gesto de belisco na pré-
visualizacao da cena antes de efetuar o disparo ou utilize os botdes de volume (se os
configurar antes em “Definicoes”).

CAMARA Para aceder a Galeria e ver a captura realizada, prima o
circulo que aparece no canto inferior esquerdo no qual
se visualiza a Ultima fotografia tirada. Para voltar para a
camara, prima o icone €= no canto superior esquerdo.

Se mantiver premido o circulo no qual se visualiza a Gltima
captura tirada, pode pré-visualizar a imagem ou o video e
partilha-lo ou elimina-lo no momento.
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Modo Cadmara

No modo Camara, do lado direito do ecra, aparece por predefinicao uma barra que permite
regular manualmente a exposicao. Se mantiver uma longa pressao no ecra, pode bloquear a
focagem para escolher outra exposicao que se adapte melhor e assim otimizar a qualidade
da fotografia.

As definicoes do modo camara aparecem visiveis por predefinicao; prima o icone ¥ para
oculta-las. Para voltar a mostra-las, prima A.

Pode escolher o modo de utilizar a cAmara entre Automatico e Manual. Para alternar entre
esses modos, prima o icone ® (Automatico) ou M) (Manual) situado no canto inferior direito.

CAMARA

A seguir, detalhamos brevemente os icones do menu para o modo Automatico:
Escolha entre o flash no modo automatico, flash ativado ou flash desativado.

@ Ativa/desativa o temporizador. Permite selecionar um atraso de 3 ou 10 segundos.

;tii Cria uma quadricula para facilitar o enquadramento das fotografias.

SCN Configura diferentes definicoes de acordo com as condicoes e o tipo de iluminacao

em questao. Por predefinicao, esta em automatico. Pode escolher entre “Noite”, “Paisagem”,

“Entardecer” “Retrato de noite e

LT3 LIINT3 LT3

,"Acao’, “Neve”,

LT3

Luz de velas”, “Fogo de artificio”, “Teatro”

@Acede as definicoes gerais da cAmara
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Se mantiver premido o icone M), pode guardar as configuracoes que tiver estabelecido e
assim té-las disponiveis sempre que quiser.

CAMARA

A seguir, detalhamos brevemente os icones do menu para o modo Manual:

Escolha entre o flash no modo automatico, flash ativado ou flash desativado.
@ Ativa/desativa o temporizador. Permite selecionar um atraso de 3 ou 10 segundos.
ﬁ Cria uma quadricula para facilitar o enquadramento das fotografias.

HDR O High Dynamic Range é um modo de fotografia que amplia o alcance dinamico das
imagens sem perder detalhes por meio da realizacao de trés capturas com diferentes
exposicoes e sobrepondo-as numa Unica imagem. A opcao HDR nao € compativel com a
opcao de disparo continuo nem com o flash.

@Acede as definicoes gerais da camara.

Do lado esquerdo do ecra, aparecem mais definicoes para este modo:
[y . Ly
@, Elige entre enfoque automatico y enfoque manual.

& Ajusta o equilibrio de brancos escolhendo entre varios tipos de ambientes de luz. Por
predefinicao, esta em automatico.

Escolhe o nivel de sensibilidade do sensor em funcao da luz disponivel. Permite
selecionar entre o modo automatico e o manual,com valores que variam entre 100 e 1600.

$ Ajusta o tempo de exposicao da captura de forma manual, com valores que chegam
aos 2 segundos.

Regula a exposicao manualmente.
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Modo Video

As definicoes do modo video aparecem visiveis por
predefinicao; prima o icone ¥ para oculta-las. Para voltar
a mostra-las, prima A.

A seguir, detalhamos brevemente os icones do menu:
ﬁ Ativa/desativa a lanterna para proporcionar mais luz.

\!/ Ativa/desativa a gravacao de som.

Configura a qualidade da gravagao. Pode escolher
entre HD 720 e FHD 1080.

@Acede as definicoes gerais da camara.

Modo Panordmica

"PANORAMICA

Quando ativar este modo, aparece uma barra de progresso
a indicar o deslocamento que pode realizar com o seu
telemovel.

Tente manter o dispositivo o mais direito possivel durante
0 percurso para que a captura seja ideal. Aparece uma
seta branca na barra de progresso que serve de guia. Se
cometer um erro, a seta fica verde para avisar e indicar o
percurso que deve seguir para que as diferentes fotografias
encaixem umas nas outras.

Uma vez que tenha chegado ao final da barra de progresso,
a cena fica automaticamente guardada. Também pode
interromper a fotografia panordmica premindo o botao
Stop a meio do processo.
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Movimentos
Nesta secgao, encontram-se os modos Time Lapse \@) e camara rapida @ :

TIME LAPSE

Este modo permite gravar acontecimentos que se produzem de | 6 MOVIMIENTOS
forma lenta para visualiza-los em camara rapida. Pode fazer
as suas gravacoes em time lapse a intervalos entre fotogramas
de 0,5 segundos a 10 minutos. Cada segundo de um video
em camara rapida necessita de 30 fotogramas. Quanto mais
rapida for a cena que quiser captar, menor sera o intervalo de
tempo que tem de escolher. A seguir, detalhamos brevemente
os icones do menu:

ﬁ Ativa/desativa a lanterna para proporcionar mais luz.

Cria uma quadricula para facilitar o enquadramento do
video.

Configura a qualidade da gravacao. Pode escolher entre
HD 720 e FHD 1080.

1s Escolhe o intervalo de tempo no qual pretende realizar as
suas gravacoes com valores entre 0,5 segundos e 5 minutos.

@Acede as definicoes gerais da camara.

CAMARA RAPIDA

WIS Este modo permite gravar videos em camara rapida. E um efeito
visual que se obtém gravando uma cena com um ndmero de
imagens por segundo inferior a velocidade de projecao. Estas
sequéncias, ao serem reproduzidas com um numero normal de
imagens por segundo, dao a impressao de serem reproduzidas
mais rapidamente. A seguir, detalhamos brevemente os icones
do menu:

ﬁ Ativa/desativa a lanterna para proporcionar mais luz.
\!/Ativa/desativa a gravacao de som.

Configura a qualidade da gravacao. Pode escolher entre
HD 720 e FHD 1080.

D Configura a velocidade da gravacao. Pode escolher entre
2 e 4 vezes mais rapido.

@Acede as definicoes gerais da camara.

66



// Aquaris U / U Lite °
Guia completo do utilizador - portugués ° bq
Multimédia

DEFINICOES GERAIS

Pode aceder as definicoes gerais a partir da camara fotografica ou da camara de video
premindo o icone @ situado no menu de definicoes de cada modo.

CAMARA

& Definigoes : & Definigoes

~ Guardar localizagao
Formato e resolugéo de foto i .

Formato para cdmara traseira
Normea
Fung&o das teclas de volume

Formato para camara frontal - N
Non Fung&o no modo de cdmara

Resolugao para cdmara traseira . .
gaop Fungdo no modo de video

Resolugdo para camara frontal ~
c Definigdes do visor

Gestdo da luminosidade
Arquivo e armazenamento mentar autorr b

Formato de ficheiro
Indicador de selfie

Qualidade do JPEG ostrar mir ue indica par o

Armazenar em... Outras definicoes

Sons da camara

Guardar localizagao

Formato e resolucao das fotos

Formato para a camara traseira: Pode definir o tamanho das imagens e escolher entre
“Normal (4:3)”, “Ecra inteiro (16:9)” ou “1:1".

Formato para a camara frontal: Pode definir o tamanho das imagens e escolher entre
“Normal (4:3)” ou “Ecra inteiro (16:9)”.

Resolucao para a camara traseira: Configure a qualidade das fotografias com valores entre
2 MP e 13 MP no caso do Aquaris U e até 8 MP no Aquaris U Lite.

Resolucao para a camara frontal: Pode configurar a qualidade das fotografias com os
valores de 2 MP ou 5 MP.

Arquivo e armazenamento
Formato de ficheiro: Pode escolher o formato JPEG ou JPEG+DNG.
Qualidade do JPEG: Pode escolher entre uma qualidade de imagem Alta, Média ou Baixa.

Armazenar em: Se tiver o cartao MicroSD inserido, pode escolher entre guardar as suas
imagens no telemodvel ou no cartao.

Armazenar localizacao: Ative esta opcao para que, ao criar o seu ficheiro multimédia, o
local de criacao fique guardado através do GPS.
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Funcado das teclas de volume

Funcao no modo de cdmara: Atribui uma funcao as teclas de volume no modo de camara.

LI

Pode escolher entre “Tirar foto”, “Volume” ou “Fazer zoom”.

Funcao no modo de video: Atribui uma funcao as teclas de volume no modo de video. Pode

LI

escolher entre “Gravar video” “Volume” ou “Fazer zoom”.

Definicées do visor

Controlo da luminosidade: Ativa a luminosidade do ecra, caso a tenha desativada, para que
seja mais facil tirar fotografias ou gravar videos. Se ja tiver ativado a opcao “Luminosidade
automatica”, esta definicao adapta-se a luz disponivel.

Indicador de selfie: Mostra uma miniatura que indica para onde olhar ao fazer uma selfie.
Outras definicoes

Sons da camara: Ativa/desativa o som de disparo e de contagem decrescente ao fazer uma
captura.

Pode repor os valores (voltar as definicoes de fabrica da camara) premindo o icone E
situado no canto superior direito.
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Galeria de imagens

Para visualizar as imagens e os videos armazenados no seu dispositivo, prima o icone
“Galeria” no tabuleiro de aplicacoes. Também é possivel aceder a galeria de imagens apds
ter tirado uma fotografia ou gravado um video com a camara, premindo o circulo que aparece
no canto inferior esquerdo no qual se visualiza a ultima fotografia tirada.

Pode aceder & cAmara a partir da “Galeria” premindo o icone o).

CAMARA

O ecra principal da Galeria permite-lhe explorar as imagens e os videos armazenados nas
diferentes localizacoes disponiveis no dispositivo.

. - _— . . .
A partir do icone = pode escolher entre mostrar os seus ficheiros ordenados cronologica-
mente (Timeline) ou aceder apenas aos seus videos.

Togue numa pasta para aceder aos elementos situados no seu interior. Para visualizar
uma imagem, toque na mesma. Para visualizar um video, toque no mesmo para aceder ao
Reprodutor de Video.
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Na visualizacao de uma imagem, tem acesso as seguintes funcoes:

¥ = 1152

< 000001112334

- - . . . . ~
Pulsando el boton menu o el icono ® aparece uma lista com as seguintes opgoes:
“Apresentacao”, “Definir como...”, “Detalhes” e “Imprimir”.

\J
Premindo o icone / , abre-se o programa de edicao de imagem com filtros,
molduras, luminosidade, etc.

Premindo o icone ‘<: , aparece uma lista com os contactos utilizados com mais
frequéncia e associados as aplicacoes com as quais comunica habitualmente.

Premindo o icone | , elimina a fotografia ou o video selecionado.

Para utilizar o zoom durante a visualizacao de imagens, basta um duplo toque no ecra para
ampliar a imagem e repetir novamente o gesto para reduzi-la. Também pode fazé-lo com
0 gesto do belisco, separando os dedos para ampliar a imagem e juntando-os para reduzir
0 zoom.

O Android nao permite, por predefini¢ao, a criacao de novas pastas nem o movimento de imagens de uma
@ pasta paraoutras, embora existam aplicacoes gratuitas de terceiros que permitem efetuar estas funcoes.
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Play Masica

O seu smartphone tem instalado, por predefinicao, um reprodutor de audio, que, para além de
reproduzir os seus ficheiros, também lhe oferece a compra e transferéncia de muasica ao estar
integrado na loja de aplicacoes.

Tem duas opcoes para adicionar musica ao seu dispositivo:

Ligar o telemovel ao computador e transferir toda a mUsica para a meméoria interna
do telemovel. Paraisso, basta ligar o cabo fornecido ao computador e ao telemovel
para copiar as pastas a partir da sua localizacao no computador e cola-las na pasta
Music que encontrara na memoria interna do seu telemével ou no cartao MicroSD,
caso esteja inserido.

- A partirda aplicacao propriamente dita. No menu principal, encontrara uma ligacao
para a Loja que lhe permite procurar e explorar um grande numero de discos e
cancoes para depois poder compra-los e adiciona-los a sua colecao multimédia.

Uma vez adicionada a musica, podera encontra-la no menu principal tocando em Mdsica,
onde poderé organizéa-la por géneros musicais, artistas, albuns ou lista de cancoes.

As informacoes sobre artista, album, etc., que a aplicacao capta para mostrar as listas, podem ser
modificadas num computador fazendo cligue com o botao direito do rato no ficheiro a modificar e
selecionando Propriedades > Detalhes no menu pendente e no ecra emergente.

Pode procurar dentro da sua propria biblioteca de cancoes para localizar todos os albuns,
cancoes, etc. que partilhem um texto na sua descricao.

Quando tiver decidido que cancao vai ouvir, toque na mesma e uma animacao de barras
comeca a mexer-se mostrando a faixa atualmente em reproducao. Para abrir o painel de
reproducao, prima ou deslize para cima a barra situada na parte inferior do ecra. Além disso,
este painel permite-lhe selecionar outras opcdes como a reproducao continua (icone da
esquerda, que volta a reproduzir a lista completa ao finalizar o contetdo), voltar a faixa
anterior, pausar a reproducao, passar a faixa seguinte ou optar pela reproducao aleatoria.
Nesta vista, podera, além disso, votar se gosta ou nao da cancao através dos icones e .I :

. -~ . . . . . ~
Pode encontrar mais opcoes premindo $ no canto superior direito. Entre essas opcoes, destaca-se
aopcao de adicionar esta faixa a uma playlist (lista de reproducao) existente ou de criar uma nova.

No menu principal da aplicacéo, aparece a opcao de listas de reproducao (Playlists), onde
encontrara as listas que ja tiver criado. No mesmo sitio, aparece a seccao “Gosto”, onde se
agrupam as faixas que tiver marcado com o icone yffy.

Play Filmes

O seu smartphone tem instalada, por predefinicao, a aplicacao Play Filmes, que, ao estar
integrada com a loja de aplicacoes, lhe permite comprar filmes para reproduzi-los no seu
dispositivo.

Ao abrir a aplicacao, vera a opcao de explorar a colecao e uma lista de filmes recomendados
pela Play Filmes. No menu principal, tocando em “Os meus filmes”, podera encontrar os
filmes que tiver comprado. Para guardar filmes e vé-los mais tarde, toque em “Adicionar a
minha lista de desejos”.
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Para aceder a lista de aplicacoes, prima o icone @ no ecra de inicio. No tabuleiro de
aplicacoes, encontram-se por ordem alfabética tanto as aplicacoes pré-instaladas como as
transferidas para o seu dispositivo. As quatro primeiras que aparecem sao as que utilizou
recentemente. Pode desativar esta caracteristica em Definicées > Google > Pesquisa e
Google Now > Sugestdo de aplicacées.

As aplicacoes distribuem-se na vertical, pelo que, para percorré-las, deslize o dedo
para baixo ou para cima. Se mantiver premida a barra lateral, aparece a barra inicial
das aplicacoes para que seja mais facil identifica-las. Também incorpora uma barra de
pesquisa para que seja mais rapido encontrar cada aplicacao. Ao procurar uma aplicacao
por este método, também tem a possibilidade de aceder a Play Store.

Pesquisar aplicagoes Pesquisar aplicagdes G

B 0ol + B | ME O 2

YouTube BQ Plus Gravador de.. Google Fotos

¢
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Facebook
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Aplicacoes de origem desconhecida

EEPPIREE  Para transferir aplicacoes de uma loja alternativa a original ou de
uma pagina web, configure previamente o sistema para que aceite
a sua instalacao de origem desconhecida. No menu Definicées >
Seguranca, ative “Origens desconhecidas”, aceite a adverténcia
de seguranca e instale apenas este tipo de aplicacoes quando a

fonte for fidedigna.

€<  Seguranga

Administragdo do dispositivo

Administradores do dispositivo
Ver ou desativar administradores do dispositivo

Fontes desconhecidas

Permitir a instalagéo de aplicagdes a partir
de fontes desconhecidas

Para instalar aplicagoes a partir de um site, precisa de ter o ficheiro

Armazenamento de credenciais

Tipo de armazenamento
Suportado por hardware

Credenciais fidveis
Mostrar certificados da AC fiaveis

Instalar a partir do cartdo SD
Instalar certificados a partir do cartdo SD

*.apk no seu dispositivo. E comum este género de ficheiro vir
comprimido com um programa do tipo WinRAR, razao pela qual, se
o ficheiro transferido for do tipo *.rar, devera descomprimi-lo com o
PC ou um gestor de ficheiros Android.

Ao abrir o ficheiro *.apk, o sistema solicita uma confirmacao para
instalar a aplicacao. Uma vez aceite esta mensagem, a aplicacao
ficainstalada.
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Play Store

O seu smartphone inclui, por predefinicao, uma loja de aplicacoes da qual podera transferir
todo o tipo de programas, jogos, musicas, filmes, livros, etc. Cada tipo de transferéncia esta
ordenada por subcategoria, o que lhe permite localizar de forma intuitiva e com exatidao
aquilo que precisa em cada momento.

Importante: Tenha em conta que nem todas as transferéncias sao gratuitas, podendo algumas
@ implicar custos adicionais. Em todas as transferéncias que nao forem gratuitas, aparece o respetivo
preco ao lado da informacao da aplicacao e seréa solicitada uma confirmacao da transferéncia para
evitar pagamentos involuntérios.

Browser da web

Pode navegar na Internet em varios separadores e URLs ao mesmo tempo. Aparece no canto
superior direito um icone quadrado com um ndmero que indica a quantidade de separadores
ativos. Ao premir no mesmo, pode selecionar um dos separadores ativos ou abrir um novo.
Quando abrir um novo separador, pode introduzir um URL manualmente no espaco em branco
superior ou utilizar as sugestoes baseadas nas paginas visitadas com mais frequéncia que
aparecem na parte central do ecra.

Para fechar um separador, prima o icone de separadores e, em seguida, na X ou
simplesmente deslize o separador que pretende fechar.

. - . . . ~
Se premir oicone Menu ¢, aparece uma lista com as seguintes opgoes:

- Voltar atrds ou em diante €= =) : Permite ir para as paginas recentemente visitadas
e depois voltar a Gltima visitada.

- Adicionar marcador i\z : Marca uma pagina como favorita para depois poder
recupera-la facilmente. Pode organizar os marcadores por pastas.

Informacao @ : Pode ver informacao sobre a pagina web na qual se encontre.
- Voltaracarregar pagina C': Atualizaa paginaativa pararenovar o contetdo da mesma.

Novo separador: Adiciona separadores para navegar em diferentes paginas ao
mesmo tempo.

Novo separador incégnito: Navegacao num separador sem que fique registada no
historico.

Marcadores: Acesso ao registo de marcadores guardados.

- Separadores recentes: Permite ver os separadores que foram recentemente
fechados e restaura-los se o desejar.

Historico: Recupera as paginas web visitadas, ordenando-as de forma cronolégica
(as mais recentes no topo).

- Ver versao PC: Se marcar esta opcao, vera uma pagina web tal e qual a veria no
computador, obviando as versoes especiais para dispositivos moveis.

- Configuracao: Acesso ao menu de definicoes basicas e avancadas do navegador.

- Ajuda e sugestdes: Aceda as opinioes de outros utilizadores, deixe a sua opiniao e
aceda ao documento de ajuda.
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Com esta aplicacao para mensagens instantaneas, pode configurar a sua conta de e-mail e
numero de telefone para manter conversas via chat com os seus contactos. Também pode
configura-la como motor predefinido para SMS.

Calendario

Com a ferramenta Calendario, pode gerir as suas tarefas diarias e sincroniza-las com o seu
e-mail, de forma a poder partilhar os seus compromissos, reunioes e eventos com 0s seus
contactos. Permite, além disso, configurar os alertas e notificacoes como lembretes para
nao se esquecer de nada. A aplicacao também permite sincronizar o calendario para poder
vé-lo em qualquer outro dispositivo movel.

Para criar um novo evento, prima o icone = situado no canto inferior direito. Pode selecionar
adata, a hora do evento ou o lugar da reuniao, assim como as pessoas convidadas, selecionar
a ativacao/desativacao dos alertas, adicionar uma descricao do evento ou ainda o estado no
qual os seus contactos poderao vé-lo durante a reuniao.

Mapas e navegacao GPS

Com a aplicacao Mapas incluida no seu smartphone, pode aceder tanto a sua localizacao
atual (para mais precisao, ative o posicionamento GPS do sistema), como a imagens
tomadas de um satélite ou ainda a uma vista real dos arredores de uma determinada
posicao. Além disso, pode selecionar a opcao de navegacao para que o dispositivo lhe envie
as indicacoes para chegar ao seu destino a partir da sua posicao atual, quer se desloque
a pé quer se desloque de carro. Esta aplicacao também oferece servicos de localizacao de
um grande numero de empresas e estabelecimentos parceiros.

Deve ter em conta que toda esta informacao (incluindo os mapas) nao esta pré-carregada
no seu dispositivo, pelo que, sempre que utilizar a navegacao, sera necessario a utilizacao
de dados. Isto pode implicar um custo adicional segundo a tarifa contratada com o seu

operador de servicos de comunicacoes moveis.

Noticias e tempo (Genie Widget)

Esta aplicacao oferece servicos de informacao meteorolégica em tempo real, assim como
noticias internacionais de interesse geral. Além da aplicacao, pode configurar 3 widgets
diferentes no ambiente de trabalho do seu smartphone para poder aceder de forma mais rapida
e pratica a informacao. Estes 3 widgets incluem informacao meteorologica, a informacao de
noticias internacionais ou ambas ao mesmo tempo.

Lembre-se de consultar a seccao de personalizacao do Ecra de inicio neste manual para saber
como adicionar novos widgets ao seu ambiente de trabalho.

BQ Plus

A BQda-lhe a possibilidade de obter um seguro para o seu dispositivo durante os primeiros 15
dias apos iniciar o telemoével. Aceda a toda a informacao sobre a respetiva cobertura e condicoes
na pagina bg.com/pt/bg-plus
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E-mail

Configuracdao de conta Gmail

GEHEZEA Da primeira vez que ligar o seu smartphone ou apos ter
realizado uma reposicéao dos dados de fabrica (apaga todos
os dados), tera de configurar a sua conta Gmail.

Se ja tiver uma conta, pode utiliza-la. Caso contrario, o
sistema oferece a possibilidade de cria-la. Tenhaem atencao
que a conta Gmail é necessaria para aceder a algumas das
Adicionar a sua conta funcionalidades do dispositivo e que algumas aplicacoes
nao estarao disponiveis enquanto a conta nao tiver sido

Google corretamente configurada. Também é necessario certificar-
se de que o Gmail esta atualizado para evitar problemas.
Inicie sess&o para tirar o maximo . . . ~ . . . . -
Laltliolio el iaroanivoNoDter mats Na propria aplicacao (disponivel no tabuleiro de aplicacoes),
informagdes pode aceder a sua caixa de entrada, assim como realizar
diferentes configuracoes, tais como a forma de apresentar
Introduza o seu email as mensagens, a forma de responder as mesmas ou de as

ler ou ainda a forma de receber notificacoes.

Em alternativa, crie uma nova conta

Por outro lado, pode agregar varias contas para receber as
mensagens de diferentes enderecos em simultaneo.

SEGUINTE > Qualquer conta é compativel com a aplicacao do Gmail.

Enviar um e-mail
1. Abra a aplicacao Gmail e prima o botao Compor /‘.
2. Introduza o endereco de correio eletronico do destinatario, o assunto e a mensagem.
3. Prima o botao Enviar}.

Para anexar ficheiros, prima o icone .

Responder a um e-mail
Responda aos e-mails utilizando qualquer uma das trés opcoes disponiveis:

Responder: Apenas a pessoa que enviou a Ultima mensagem da cadeia vai receber
aresposta.

Responder a todos: Todos os utilizadores que estavam visiveis como destinatarios
da ultima mensagem vao receber uma copia da resposta.

Reencaminhar: Pode enviar o contetido de uma cadeia de e-mails para um utilizador
diferente dos remetentes.

Nalguns clientes de correio eletronico, os ficheiros anexados a mensagem anterior s6
se mantém ativos com a opcao de reencaminhamento.
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Calculadora

Entre as ferramentas do seu smartphone, encontrara uma calculadora pratica que permite
tanto realizar operacoes basicas como algumas de tipo cientifico ou avancadas. Quando
abrir a aplicacao, esta apenas mostra as operacoes basicas, mas podera utilizar as
operacoes avancadas deslizando o ecra para a esquerda ou rodando o ecra.

0o .d.dnm1623 0o .d.d4nm1623

RAD RAD

INV DEG %
sin cos tan
In log !
m @ A
( ) v
Reloj
Outra das ferramentas do seu dispositivo € um Relégio V440102
gue conta com varias funcoes. (C] ® X o]
No primeiro separador, pode gerir facilmente os seus
Alarmes. Configure diferentes alarmes ao mesmo tempo, O 8 : 8 O
atribua-lhes um nome, determine se um alarme se repete ‘
ou nao, decida os dias da semana em que funcionara, com Repetir
vai r Y Ive a vibracao.
que toque vai soar e ative/desative a vibracao 00000 s -

Elimine e crie novos alarmes as vezes que quiser. Para
ativar/desativar temporariamente um alarme sem
elimina-lo, basta deslizar para a esquerda o botao situado Btiqueta
adireita da hora.

A Toque predefinido (Argon) Vibrar

No segundo separador, pode ver a hora em qualquer ponto
do mundo; no terceiro, ha um temporizador com contagem
decrescente configuravel e, por Gltimo, dispde de um O@OO
crondmetro pratico com funcao de intervalos. :

sab, dom
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Radio FM
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Esta aplicacao permite ouvir as suas emissoras de radio
favoritas, assim como gravar uma emissao na memoria
do seu telemovel. Para sintonizar a emissora, pode fazer
a procura de forma manual ou automatica. Desloque-
se arrastrando o dedo no mostrador para procurar a
emissora de forma manual ou utilize os icones < e > para
fazer uma procura automatica.

Também pode fazer um varrimento de todas as frequén-
. . . . - L J ~
cias disponiveis com o icone e e a opg¢ao Procurar.

Pode marcar até sete emissoras favoritas premindo os
icones destinados a isso <. Além disso, uma vez que es-
tejam marcadas como favoritas, pode editar os nomes
para identifica-las mais facilmente na lista premindo
prolongadamente nas mesmas.

Para que o som seja reproduzido pelos altifalantes do seu telemével, em vez de pelos
auscultadores, selecione o icone ff » que se transforma em altifalante.

[ ]
A partir do icone §,também pode selecionar a opcao Gravar que permite armazenar a
emissao em curso no seu dispositivo.

Gravador de som

E necessario ter auscultadores ligados ao seu dispositivo para poder utilizar a aplicacéo de radio,
@ dado que séao os proprios auscultadores que servem de antena.

Outra das ferramentas do seu smartphone BQ é o “Gravador de som”. Com ele, pode gravar

facilmente faixas de audio.

Para iniciar a gravacao, prima o icone @ situado na parte inferior do ecra. O contador
superior mostra a duracao da gravacao. Pode finaliza-la com o botao Stop. As gravacoes
sao guardadas em Definicées > Armazenamento e USB > Explorar > Gravador de som.
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Conselhos U(teis

Otimizar a duracao da bateria

Pode prolongar a duracao da bateria desativando as funcoes de que nao necessita. Também
pode controlar a forma como os recursos das aplicacoes e do sistema consomem energia
da bateria. Para otimizar a sua configuracao, prima o Menu de Aplicacoes @ e acedaa
“Definicoes”.

- Se nao estiver a utilizar o Wi-Fi, o Bluetooth ou o GPS, pode desativa-lo em
“Definicdes”, conforme explicado anteriormente.

- Convém fechar as aplicacoes como Mapas ou Navegacao se nao as estiver a utilizar,
visto que utilizam o GPS e requerem mais energia.

- Otimize a luminosidade do ecra consoante a luz disponivel utilizando a opcao
“Luminosidade automatica”. Pode configura-la para que apareca no acesso diret'o
deslizandoabarrade notificagdes e avisos para baixocomdois dedos e premindooicone .

- Estabeleca um breve periodo de tempo até o ecra entrar em suspensao em
Definicées > Ecrd e gestos > Suspender apés.

- Desative a sincronizacao automatica de todas as aplicacoes se nao precisar delas,
para poupar energia,em Definicées > Contas. Tenha em atencao que deve sincronizar
manualmente os seus e-mails e que nao recebera notificacoes quando o sistema
realizar atualizacoes.

- Mude para “Modo de aviao” mantendo premido o botao de ligar/desligar até
aparecer uma janela que apresente a opcao ou deslizando a barra de notificacoes
e avisos para baixo com dois dedos.

Controlar os detalhes de utilizacdo da bateria

Para otimizar a sua configuracao, prima Definicdes > Bateria. A lista na parte inferior do
ecra mostra adistribuicao da utilizacao da bateria para cada uma das aplicacoes € servicos.
Toque no grafico para obter mais detalhes. O ecra com detalhes de algumas aplicacoes
inclui botoes com conselhos sobre a forma de ajustar os pardmetros de configuracao para
poupar 0 maximo de energia.

Para aceder a “Poupanca de bateria”, que permite ativar a economia de energia a nivel
do sistema, prima o icone E no canto superior direito. Aqui, também pode aceder a opcao
Otimizacao da bateria, que permite otimizar a frequéncia de sincronizacao do dispositivo
apds um periodo de tempo no modo de repouso (Deep sleep). Isto permite poupar bateria
ao reduzir o consumo pelo acesso a rede e as sincronizacoes automaticas das aplicacoes.

Atualizacoes OTA

OTA é a sigla inglesa de “Over the air’; o que significa “pelo ar”, fazendo referéncia a forma
como as atualizacoes de firmware chegam ao seu dispositivo, através de uma ligacao de
dados, quase sem intervencao do utilizador e sem necessidade de outros procedimentos
de atualizacao mais complexos.

O seu dispositivo verifica de forma periddica a existéncia de novas atualizacoes do sistema
operativo, que geralmente incluem melhorias de rendimento ou funcoes adicionais para o
seu smartphone.
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Quando o sistema encontrar uma atualizacao disponivel, surge uma janela a informar sobre
a mesma e a pedir-lhe que confirme se pretende fazer a instalacao. Recomendamos a
utilizacao do Wi-Fi para transferir o pacote de dados que inclui a atualizacao.

O processo vai orienta-lo durante a instalacao para torna-la mais rapida e comoda. Pode
também verificar manualmente a existéncia de um pacote de atualizacao seguindo o
caminho Definicées > Acerca do telemével > Atualizacées do sistema > Atualizacdo.
Uma mensagem iréa informéa-lo de que “o sistema procurara a existéncia de atualizacoes
disponiveis” Caso existam, o processo de instalacao € o mesmo que o descrito mais acima.

Partilhar ficheiros

Se o ficheiro que quiser partilhar for um ficheiro multimédia, na parte inferior do ecra,
aparece uma barra com as opcoes Editar, Partilhar e Eliminar. Se escolher a opcao de
partilha, na parte superior, aparece uma lista com os contactos utilizados com mais

frequéncia e associados as aplicacoes com as quais comunica habitualmente.

¥ m11:52

i P44 m 1230
< 000001112334

Partilhar através de

£\
@ &
David Ana

O ™M % O

WhatsApp Gmail Android Beam Bluetooth

................

Pesquisa por voz

No Ecra de Inicio, ha um widget no qual aparece o icone de um microfone; se premir esse
icone, ativa a opcao “Pesquisa por voz”. Através dessa opcao, podera pesquisar rapidamente
informacoes sobre qualquer tema que precise e estabelecer de forma rapida ligacoes com
outras aplicacoes, como, por exemplo, a aplicacao de mapas.

Também pode realizar pesquisas por voz ainda que o seu dispositivo esteja blogueado ou
a utilizar uma aplicagao; s6 tem de dizer “OK Google”

Para que o dispositivo reconheca o “OK Google” em qualquer ecra, aceda a Definicées >
Google > Pesquisa e Google Now > Voz > Detetar “OK Google” e ative a opcao Em qualquer
ecra. Um assistente vai orienta-lo de modo a registar o som da sua voz e de modo a que 0
seu smartphone reaja adequadamente quando falar para ele.
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Selecao de texto

Para melhorar tanto a selecao de texto como a interacao de outras aplicacoes, agora, as
opcoes de selecao de texto aparecem junto ao texto selecionado e descritas em forma
de texto, em vez de em forma de icones, o que facilita o seu reconhecimento. Além disso,
adicionou-se a opcao “Partilhar”. Para aceder a ela, prima o icone E , situado a direita da

barra.

v 4 4§ 1629 v .4 .4 m 1630

De samantha.123@gmail.com De samantha.123@gmail.com
PARTILHAR

Para v Para
ASSISTENTE

Assunto
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Y Y
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Também oferece a possibilidade de traduzir o texto selecionado no momento; para isso, é
necessario transferir previamente a aplicacao Tradutor do Google.

0 4 4§ 1638 ® 09 .4.dH 1652
S
ted Google Translate X
PARTILHAR
De samantha.123@gma 4) DETECTARIDIOMA v
ASSISTENTE
SSIS Hello
Para
TRADUZIR
Assunto <«
€ PORTUGUES v
Hello

NOVA TRADUGAO

¢
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Anexo A: Especificacoes técnicas

Aceda a todas as informacoes técnicas do seu dispositivo selecionando o seu modelo na
seguinte ligacao: http:/www.bg.com/pt/smartphones

Se premir na seccao Especificacdes, encontrara informacoes de interesse, como:
- Dimensoes e peso.
- Ecra.
- Processador.
- Interface.
- Memoria interna.
- Bateria.
- Camara.
- Conectividade e ligacoes.
- Funcoes do sistema.
- Formatos compativeis.

- Valores de SAR.

Anexo B: Limpeza e seguranca
LIMPEZA

Antes de comecar a limpeza, desligue o dispositivo e todos os cabos de sistema e de
alimentacao. Verifique se o ecra esta completamente seco antes de voltar a ligar os cabos
e o dispositivo. Nao utilize nenhum liquido ou spray de limpeza diretamente na superficie
do ecra ou na cobertura do telemovel.

Ecra: Utilize um pano suave, limpo e sem pelos para eliminar o p6 e a sujidade do ecra. Para
as dedadas e manchas, utilize um pano com um produto de limpeza suave.

Cobertura: Utilize um pano macio ligeiramente humedecido com uma solucao de limpeza
suave. Enxague o0 pano com agua limpa, escorra bem e limpe a cobertura para eliminar
qualquer residuo de detergente.

SEGURANCA
Para reduzir os riscos de acidente, siga todos 0s avisos de seguranca:

- Nao utilize cabos de alimentacao ou conectores danificados nem fichas soltas. Nao
dobre nem danifique o cabo de alimentacao. Nao toque no cabo de alimentacao com
as maos molhadas nem puxe pelo cabo para desliga-lo do carregador.

- Pode utilizar o dispositivo enquanto estiver a carregar, embora a bateria demore mais
tempo a carrega-lo por completo. Evite manipular o dispositivo com as maos molhadas
durante o carregamento.
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Evite os golpes, nao deixe cair o carregador nem carregue a bateria com carregadores
nao aprovados pelo fabricante.

Nao utilize o seu dispositivo durante uma tempestade com relampagos.
Nao manipule baterias de ides de litio danificadas ou que apresentem fugas.

Nao utilize o dispositivo perto de um marca-passo. Se for possivel, evite utilizar o
dispositivo a uma distancia inferior a 15 cm de um marca-passo, dado que o dispositivo
pode interferir com ele. No momento da chamada, coloque o dispositivo no lado oposto
ao do implante A

Nao utilize o dispositivo num hospital nem perto de equipamentos médicos que
possam sofrer interferéncias causadas por radiofrequéncias.

- Se utilizar equipamentos médicos, verifique se estao protegidos contra radiofrequéncia.
Se utilizar um aparelho auditivo, contacte o fabricante para obter informacoes sobre
ainterferéncia de radio.

Em ambientes potencialmente explosivos, desligue o dispositivo. Respeite sempre as
normas, as instrucoes e 0s sinais de aviso .

Nao utilize o dispositivo em postos de abastecimento de combustivel (estacoes de
servico) ou perto de outros produtos quimicos inflamaveis e/ou explosivos A

Nao armazene nem transporte liquidos inflamaveis, nem gases ou materiais explosivos no
mesmo compartimento em que se encontrar o dispositivo,as suas pecas ou acessorios A

- Desligue o dispositivo quando se encontrar a bordo de um aviao. Os dispositivos eletronicos
de um veiculo motorizado podem funcionar incorretamente por causa da radiofrequéncia
do dispositivo.

- Evite situar o dispositivo proximo da zona abdominal e genital, sobretudo no caso de
mulheres gravidas, criancas e adolescentes /I\.

- Aexposicao prolongada a altos niveis de pressao sonora pode causar danos permanentes
nos ouvidos. Recomendamos nao utilizar os auscultadores ao andar de bicicleta, correr ou
caminhar em areas de muito transito e ruido /\.

- Utilizacao do telemoével durante a conducao. Certos fabricantes de automoéveis proibem
a utilizacao dos telemoveis nos mesmos, a nao ser que a instalacao disponha de um
equipamento maos livres e de uma antena externa. Consulte o concessionario onde comprou
0 seu veiculo e verifique se 0 seu telemdvel ou kit méaos livres Bluetooth interfere com os
sistemas eletronicos do seu automaovel. Mantenha sempre toda a atencao na conducao e
respeite a regulamentacao e as leis locais que restringem a utilizacao de dispositivos sem
fios durante a conducao.

- Quando nodispositivo se utilizar informacao baseada na localizacao, existe a possibilidade
de sofrer interrupcoes ou falhas e aumenta a dependéncia da disponibilidade da rede. Tenha
em conta que a funcionalidade pode vir a ser reduzida ou impedida em determinados meios
como no interior de edificios ou em zonas proximas de edificios.

- Tenha cuidado ao utilizar a funcionalidade GPS para nao sofrer distracoes ao volante. A
Mundo Reader, S.L., ndo representa nem garante de modo algum a exatidao da referida
informacao sobre localizacao.
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- Chamadas de emergéncia. Nao é possivel garantir as chamadas em todas as condicoes.
Nunca confie unicamente nos telemoveis para chamadas de urgéncia. Com algumas redes
de telefonia moével, com certas funcoes do telemovel ou servicos de rede ativados ou em
certas areas, nao é possivel efetuar chamadas.

- Antena. A utilizacao do dispositivo com uma antena nao fornecida pela Mundo Reader, S.L.
poderia danificar o telemével, reduzir o rendimento e criar niveis SAR (ver Anexo C na pagina
seguinte) acima dos limites legais estabelecidos. Nao tape a antena com a mao, dado que
isto influi na qualidade da chamada, nos niveis de energia e pode reduzir os tempos de
conversacao e em espera.

- Wi-Fi (WLAN). Este dispositivo pode ser utilizado em todos os paises europeus e na Russia.
Consulte as bandas Wi-Fi do seu dispositivo nas especificacoes do produto.

- Autilizacao do dispositivo em boas condicoes de rececao diminui a quantidade de radiacoes
recebidas. Para controlar os parametros de boa rececao, consulte a cobertura no ecra
através do icone .

- Modo de aviao. As funcoes Bluetooth e WLAN podem estar proibidas a bordo dos avices
ou noutras areas nas quais as transmissoes de radio nao estejam permitidas. Nesses
locais, € favor pedir autorizacao antes de ativar as funcoes Bluetooth ou WLAN, mesmo
no “Modo de aviao”

- Embora tenha sido concebido para funcionar a temperaturas compreendidas entre
0s -20 °C e 0s 55 °C, recomendamos que nao utilize o dispositivo a menos de -10 °C
ou mais de 40 °C. O dispositivo podera sofrer danos, avarias e, inclusive, explosoes se
utilizado a temperaturas fora do intervalo referido.

Aviso!
Este produto deveréa ser usado com uma fonte de alimentacao que apresente as seguintes caracteristicas:
ENTRADA: 100-240V ~ 50/60 Hz 0,3 A max.

SAIDA:5.0V===1,0A Lsas e o -
A polaridade devera ser a indicada no desenho: Pin 1%+
Pin 5"

Micro-USB

A utilizacao de fontes de alimentacao diferentes da indicada pode produzir danos no equipamento e
colocar em risco a seguranca de pessoas e bens.
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Anexo C: Informacéao sobre exposicdo a ondas de radio e SAR (Specific
Absorption Rate, Taxa de Absorcao Especifica)

A concecao deste smartphone esta em conformidade com a regulamentacao em vigor em
matéria de exposicao a ondas de radio. Esta regulamentacao estéa baseada em diretrizes
cientificas que incluem margens de seguranca destinadas a garantir a seguranca de
todo o tipo de pessoas, independentemente da idade e do estado de salde. As diretrizes
de exposicao a ondas de radio utilizam uma unidade de medicao designada por Taxa de
Absorcao Especifica ou SAR. Os testes de SAR sao realizados utilizando métodos padrao
com o telemoével a transmitir ao seu mais alto nivel de poténcia certificada, em todas as
bandas de frequéncia utilizadas.

O limite SAR recomendado pela ICNIRP (International Commission on Non lonizing Radiation
Protection, Comisséao Internacional de Protecao Contra Radiacdes Nao lonizantes) é de 2
W/kg medidos sobre 10 gramas de tecido.

Os valores de SAR mais elevados para este modelo de telemovel sao:

Aquaris U/ U Lite
Utilizacao auditiva 0.470 W/Kg (10 g)
Transporte junto ao corpo 1.160 W/Kg (10 g)

Este dispositivo cumpre as diretrizes de exposicao a radiofrequéncia quando utilizado
em posicao normal junto ao ouvido ou situado a uma distancia de pelo menos 5 mm do
corpo. Para poder transmitir ficheiros de dados ou mensagens, este dispositivo requer
uma ligacao adequada a rede. Em certos casos, a transmissao de ficheiros de dados ou
mensagens pode sofrer atrasos até a referida ligacao estar disponivel. Recomendamos
seguir as instrucoes de distancia de separacao acima indicadas até a finalizacao da
transmissao.

Anexo D: Eliminacao correta deste produto

(Residuos de aparelhos elétricos e eletronicos.)

(Aplicavel na Uniao Europeia e em paises europeus com sistemas de recolha
f— seletiva de residuos.)
A presenca deste simbolo no produto, acessoérios ou material informativo que o acompanhe
indica que, ao terminar a sua vida Util, nem o produto nem os seus acessorios eletronicos
(carregador, cabos, etc.) devem ser eliminados juntamente com outros residuos domésticos.

Para evitar possiveis danos no meio ambiente ou na salde humana, separe estes produtos
de outro tipo de residuos e recicle-os corretamente. Desta forma, promove a reutilizacao
sustentavel de recursos materiais e evita o esgotamento dos recursos finitos.

Enquanto utilizador particular, pode contactar o estabelecimento onde comprou o produto
ou as autoridades locais competentes para se informar sobre a forma e o lugar onde pode
entregar o produto para que seja submetido a uma reciclagem ecologica e segura.

Os utilizadores comerciais podem contactar o fornecedor e consultar as condicoes
do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios eletronicos nao devem ser
eliminados juntamente com outros residuos comerciais.
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